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AN UHOOPMALIUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumaTenHo npoyeTteTe npeaocTaBeHNTE NHCTPYKUMN Npean
NHCTanupaHe u ynotpeba Ha ypeaa. NMponsBoguTenart He e
OTrOBOPEH 3a KOHTY3MM UM HapaHABaHWs B pe3ynTaTt Ha
HenpaBuiHa MHcTanayms unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
MHCTPYKUMMUTE Ha 6Ge3onacHo M NecHo 3a AOCTbIN MACTO 3a
crnpaeka B 6baeLue.

BE3OIMNMACHOCT 3A AELIATA U XOPATA C
OrPAHUYEHU CINMOCOBHOCTHU

Tosu ypea moxe ga 6bae nsnonseaH ot geua Hag 8
roguwiHa Bb3pacT, KaKTo M fiMua ¢ HaMmaneHun uanyecku,
CETMBHM U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU Unu nvua 6e3 onnt m
NMO3HaHUA, camMo ako Te ca nof HabnoaeHve unu 6baaT
WMHCTPYKTUpPaHM OTHOCHO Be3onacHata ynotpeba Ha ypena u
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Jeua mexgy 3- n 8-rogmiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKM UK
KOMMNEKCHM yBpexaaHusa TpsabBa fa ce abpxart ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca Mo NOCTOSHHO HabnogeHue.

- Heua nopg 3-roguliHa Bb3pacT TpsabBa Aa ce obpxaTt ganey
OT ypena, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHuve.
He nossonsBaunTe Ha geua ga cu urpadr c ypeaa.

- [eua HAMa ga n3sbpLIBAT NOYMCTBAHE UM NOAAPBXKKA Ha
ypena 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCUYKNTE ONaKOBaYHU Matepuanu ganed ot geua u
M N3XBBbPIETE, KaKTO € pegHo.

OCHOBHA BE3OINACHOCT

- Tosu ypeq e npegHasHayeH 3a yrnotpeba B fomaLlHN
yCrioBusi 1 Nog00OHM NPUNOXEHNS KaTo:
- ®epmu, KYXHEHCKN NOMeLLeHUst B MarasvHn, ogoucu u
apyru paboTHu cpeaun
- OT KNMeHTM B XOTeNN, MOTENU, MecTa 3a OTAUX U ApYyrK
MecTa 3a XuBeeHe



NMPEAYNPEXOEHWNE: OpbXTe BEHTUNaLNOHHUTE OTBOPU B
Kopriyca Ha ypefa wunv BbB BrpageHaTta CTpykTypa, 6e3 na

Ca Bb3NnpendaTCTtBaHN.

MNPEOAYMNPEXOEHWE: He nanonssante mexaHn4Hu
npucnocobneHns unn gpyru cpencrtsa 3a yckopsiBaHe Ha
npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH NpenopbyaHnTe oT

npon3BoanNTENA.

- NMPEOQYNPEXOEHWE: He noBpexgante oxnagurenHarta

Bepwra.

MPEOYMNPEXOEHWE: He nsnonssante en. ypeau B
OTAEeNEeHNsTa 3a CbXpaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TMNa, NnpenopbYyaH OT NPOU3BOAUTENS.

He nanonseante BOOOCTPYMKa unu napa, 3a ga no4ncrurte

ypena.

MouncrteTte ypeaa c MOKbP U Mek napuan. ianonaearite
camo HeyTpanHu npenapatn. He nanonseante abpasneHu
NpOaYKTW, rpanasun, NOYNCTBALLM Kbprn, pa3sTBOpPUTENN UIn

MeTarnHm npeamMmeTn.

He cbxpaHsiBaliTe eKCrnno3nBHU cyOCTaHUUN, KaTo KyTUK
aepo30I CbC 3anannumo ropMeo B TO3M ypea.

. Ako 3axpaHBaluAT kaben e nospeaeH, Toin Tpsabea aa ce
CMEHW OT NPOU3BOANTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP
UM NMya cbe cxoaHa keanudukaums, 3a ga ce usberHe

OMacHOCT.

MHCTPYKLUWUN 3A BE3OIMNACHOCT

WHCTANUPAHE

BHUMAHMUE! Camo kBanuduympaH
YOBEK MOXeE Aa U3BBPLUM MOHTaXa
Ha ypena.

OTcTpaHeTe Usanarta onakoBka u
TpaHcrnopTHUTe BonToBe.
He mMoHTUpariTe unu nsnonaearte HapaHeH
ypen.
CnepBaiiTe UHCTPYKUMWUTE 3a MHCTanupaHe,
NPUMNoXeHn KbM ypeaa.
BuHaru BHMMaBaiTe, korato MecTuTe ypeaa,
Tbi KaTo e TexbK. BuHarn nanonseawrte
npeanasHy pbKaBULM 1 3aTBOPEHMN 0BYBKY.

* YBeperTe ce, Ye Ma UMpKynauus Ha Bb3gyxa
okoro ypega.

Mpn MbpBO MHCTanUpaHe unu cnepa
peBepcrpaHe Ha BpaTuykaTa ns4yakanTte noHe
4 vaca, Nnpeau aa cBbpXeETe ypeaa KbM
3axpaHBaHeTo. ToBa e, 3a ja ce MO3BOMNN Ha
MacrnoTo fa ce BnuBa obpaTHo B
Komnpecopa.

Mpeav Aa n3BbpLUBaTE KakBMTO 1 Aa 6uno
AeNCTBMA BbPXy ypeaa (Hanp. peBepcupaHe
Ha Bparara), u3BagerTe Liencena oT KOHTaKTa.
He moHTuMpaliTe ypena 6nv3o go paguartopu,
neykun, pypHM Unu KOTMOHMW.

He nanaraiite ypeaa Ha obXa.

He MoHTupaliTe ypeaa Ha mecTa ¢ AMpeKTHa
CITbHY€eBa CBETNIMHA.

He nHcTanupaiite T031 ypea Ha mecTa, KoUTo
ca rnpekaneHo BNaXKHU UNn CTyAEeHN.



» KoraTto mectute ypeaa, NnoBaurHeTe ro ot
npeaHus brbi, 3a ga npegoTepaTuTe
[OpackaHe o noga.

ENEKTPUYECKO CBbP3BAHE

BHUMAHME! Puck ot noxap unu
TOKOB yaap.

BHUMAHME! lNMpun nosunumoHmpaHe
Ha ypefa ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaLmaT kaben He e 3akayeH
U NOBPELEH.

> B

BHUMAHMUE! He n3nonssaiite
pasKnoHUTENM Unn aganTepu ¢
MHOrO BXO/I0BE.

AN

* YpennT TpsibBa fa e 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha Tabenkarta c
TEXHUYECKN AaHHU ca CbBMECTUMU C
enekTpuyeckuTe AaHHN Ha 3axpaHBallaTta
mpexa.

* BwuHarm nsnonssavite npaBUIIHO MOHTUPaAH
KOHTaKT CbC 3aLluTa OT TOKOB yaap.

* YBeperTe ce, Ye He HapaHsaBaTe en.
KOMMOHEHTU (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT 3a
3axpaHBaHe, 3axpaHBaly kaben, komnpecop).
CBbpKeTe ce C 0TOpU3MpaHns CepBrU3eH
LUEHTbP UNnN enekTpoTexHuK, 3a Aa CMeHU
eneKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH.

» 3BaxpaHBalmaT kaben Tpsbea ga e nog
HVMBOTO Ha OCHOBHMSI KOHTaKT 3a 3axpaHBaHe.

* CpbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eVMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCcTanauyusTa. YBeperte ce, Ye LiencenbT 3a
3axpaHBaHe e JOCTbMEH crnef
NHCTanupaHeTo.

* He usgbpneaiiTte 3axpaHBalums kaben, 3a aa
nsknounte ypeaa. Bunarn nagbpnearite
Lencena.

YNOTPEBA

BHUMAHME! Puck oT KOHTY3un,
n3rapsiHusi, en. LWOK Unu noxap.

* He npomeHsiiTe npegHa3Ha4YeHNETo Ha
ypena.

* He nocraBsiite enekTpuyeckn ypeam (Hamp.
MalUVHW 3a cnafones) B ypeaa, OCBEH ako Te
ca ogobpeHu oT npon3BoanTens.

* BHumaBainTe Aa He NpuunHWUTE NoBpeaa Ha
XxnagunHata Bepura. Tol cbabpka n3obyTtaH
(R600a), npupoaeH ras ¢ BUCOKO HUBO Ha
eKomnormyHa CbBMecTUMocT. To3u ras e
3ananum.

« Cnyvaii Ha noBpeda B xnagunHaTa Bepura,
yBepeTe ce, Ye HsMa Nnambly 1 3ananuvu
M3TOYHMLM B cTasaTa. [poBeTpeTe cTasTa.

* He no3BonsiBaiiTe Ha ropeLum cbaoBe Aa ce
Aonvpart Ao nrnactMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.

* He nocraBsiiTe rasampaHu HanNUTKN BbB
dpunsepHOTO oTAeneHne. Toea e cb3gage
HaTUCK BbPXY KOHTENHEPBT 3@ HanUTK.

* He cbxpaHsiBaliTe 3ananumu ra3ose unm
TEYHOCTYU B ypeaa.

* He noctaeanTte sananuTenHu matepuanv unm
npeameTy, KOUTO ca HanoeHu Cbe
3ananuTenHu matepuanu, B ypeaa, B 6nmsoct
[0 HEro Unv BbpXy Hero.

* He pokocBaiiTe komnpecopa vnu
KoHZeH3aTopa. Te ca ropeLyu.

* He npemaxsaiTte nnun gokocsarTe Hela oT
pun3epHOTO OTAENeHNe, ako pbLeTe Bu ca
MOKPU UMK BRIAXHMW.

* He 3ampassiBaiiTe OTHOBO XpaHa, KOSITO Beye
cTe pasmpasvnu.

» CnasBaiTe MHCTPYKLMUTE 3a CbXpaHeHne
BbpXY OMakoBKaTa Ha 3ampaseHaTta xpaHa.

BBbTPELUHO OCBETJIEHUE

BHMUMAHME! OnacHocT oT TOKOB
ynap.

* Buabt namnu, n3nonssaHu B TO3u ypeq, €
camMo 3a JOMaKUHCKU ypeau. He s
n3nonsearite 3a GUTOBO OCBETNEHNE.

FPVXWU N NOYUCTBAHE

BHUMAHME! OnacHoct ot
HapaHsiBaHe Unu nNoBpea Ha ypeza.

« [pean noaapbxKa U3KNoYeTe ypeaa un
n3Bagere Liencena Ha 3axpaHBaHeTo OT
KOHTaKTa Ha efn. Mpexa.

* To3u ypeq cbabpxka BbINEBOAOPOAM B
oxnaxaawms 6nok. Camo kBanuuumpaHo
n1ue Moxe Aa Noaabpxa n npesapexaia
ypeaa.

» PepoBHO npoBepsBaliTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeda u ako e Heobxoaumo, ro
nounctete. AKO kKaHanbT 3a oTUeX/AaHe ce
3anyLm, pa3vpaseHaTta Boaa Lie ce cbbepe
Ha ABbHOTO Ha ypeaa.

OBCIYXXBAHE

- 3anonpaeka Ha ypeabT, CBbpXeTe ce C
OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

*  M3snonssaiTe camo OpuUriMHasniy pe3epBHm
yactu.



U3XBBPIAHE

BHUMAHME! Puck ot HapaHaBaHe
Unu 3agyLuaBaHe.

»  W3kntoyeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

»  OrtpexeTe 3axpaHBawusi kaben u ro
n3xsbprere.

» OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a ja He morat
Jeua v JomalluHu nobrmumn ga ce 3aknoyat B
ypeaa.

UWHCTAJINPAHE

XnagunHata Bepura u u3onayuoHHuTe
maTepuanu Ha To3u ypep ca 6naronpusitTHu 3a
030Ha.

M3onaumoHHaTa nsHa cbabpxa
Bb3nnameHum ra3. CBbpxeTe ce ¢
0BLMHCKMTE BRacTu 3a MHopMaLuus 3a Toea
Kak fja U3XBbpruTe ypeaa npaBumHo.

He nospexpaiiTe yacTTa Ha oxnaxaalyusi
©nok, KonMTo e 630 A0 TONNOOOMEHHMKa.

BHUMAHME! Bx. rnaBa
"BesonacHocT".

PA3NOJIATAHE

MoHTupanTe 1031 ypepn B cyxo, obpe
NPOBETPVBO NOMELLEHNE, KbAETO
TemnepaTypaTa B NOMELLEHNETO OTroBaps Ha
KNMUMaTUYHUS Knac, NocoYeH Ha TabenkaTta c
OaHHW Ha ypepa:

Knumaru- OkorHa Temnepartypa
YeH Knac

SN +10°C po + 32°C

N +16°C pgo + 32°C

ST +16°C pgo + 38°C

T +16°C go + 43°C

Bb3MoXxHO e Aa ce nosBsT

@ ¢hyHKLMOHANHM NpoGremMu npu
HSIKOW BUAOBE MOAENU, ako ce
paboTu U3BBH paMKuUTE Ha
nocoyeHus ananasoH. MpasunHaTa
paboTa e rapaHTpaHa, eAMHCTBEHO
aKo Ce U3BbPLLUBA B MOCOYEHNUS
TemnepaTypeH AnanasoH. Ako nmarte
CbMHEHMs1 OTHOCHO TOBa KbAe Aa
MOHTUpaTe ypeaa, 0GbpHETE Ce KbM
Tbproeeua, otaena 3a obcnyxsaHe
Ha KNUEHTU Unu Hak-6nm3kns
0OTOPM3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

@ LLlencenbT Tpsbea aa octaHe

OOCTbMNEH cnen UHCTanmpaHeTo.

CBBbP3BAHE KbM EJIEKTPUHECKATA
MPEXA

Mpeaw BkNtoYBaHe KbM
enekTpo3axpaHBallata Mpexa npoeeperte
Janu HanpexeHneTo 1 YyecToTaTa Ha
Tabernkata c JaHHU OTrOBapsAT Ha Te3n oT
JomallHaTa BU efleKTposaxpaHBealla Mpexa.
YpenbwT TpsibBa fa e 3a3emMeH. 3a uenta
LencenbT Ha 3axpaHBalusa kaben uva
creymaneH KOHTakT. AKO JOMaLLHUSAT KOHTaKT
Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTo He € 3a3eMeH,
CBBbpXKETe ypeaa KbM OTAeNeH 3a3emMsBaly
kaben B CbOTBETCTBME C Ae/CTBaLLUTE
HOpPMaTVBHU pasnopeadu creq KoHcynTauus
C KBanMuumpaH TeXHUK.

[Mpon3BoaMTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT, aKo
ropernocoYeHnTe Mepku 3a 6e3onacHoOCT He
ca cnaseHu.

YpeabT cboTBETCTBA Ha [IMpekTuBuTE Ha
E.E.C.

N3NCKBAHUA 3A BEHTUNALIUA

Bb3gylWwHUAT NoTok 3a4 ypeda Tpsibea aa e
[ocTaTbyeH.

1.

MocTtaBeTe hpum3epa B XOPU3OHTANHO
MONOXEHUE BbPXY TBbpAa NOBBbPXHOCT.
LkacbT TpsibBa Aa 6bae NOCTaBeH BbpXY
BCUYKWUTE CU YETUPM KpaKa.

YBepeTe ce, Ye pa3CcTosHMETO Mexay ypeaa
1 3agHaTa cTeHa e 5 cm.

YBepeTe ce, Ye pa3CcTosAHMETO Mexay ypeaa
W CTPaHW4HUTE NpeameTn e 5 cm.



OEACTBUE

KOHTPOJIEH NAHEN

AO

BKNIOYBAHE

1. TlocTaBeTe Liencena B KOHTaKTa.

2. 3aBbpTeTe perynatopa Ha TemnepaTtypaTa
Ha nosuumsa HanbnHo 3apefeH n octaBeTe
ypena aa pabotu 24 vaca, 3a ga ce
[ocTurHe Heobxogumarta TemnepaTtypa
npeav Aa nocraBuTe XpaHaTa BbTpe.

CBETNVHHUAT MHOMKATOP 3a 3axpaHBaHe Lie

CBeTHe.

3. Hacrtpoiite perynatopa 3a Temnepartypata
cnopes KonM4yecTBOTO XpaHa, KosiTo ce
CbXpaHsiBa.

N3KNIOYBAHE

3aBbpTeTe perynatopa 3a Temneparypara Ha
nosuuma OFF.

PErYJIMPAHE HA TEMIMEPATYPATA

Temnepatypara B ypeaa ce KOHTponupa ot

perynatopa Ha TemnepaTtypara, PasnosiokeH Ha

KOHTPOSTHUS NaHer.

3a ga pabotute ¢ ypega, npoueavparite no

CreIHNSI HAauMH:

* 3a[ja nosyyute MUHUMAIHO KONMYecTBO
cTy, 3aBbpTeTe perynaropa 3a
TemnepaTtyparta KbM No-HUCKa HacTpolika.

Perynatop 3a Temnepatyparta

MHovkaTopHa namnuyka 3a
enekTposaxpaHeaHe

AnapMeHa namnuyka 3a BUcoka
Temneparypa

A. PerynaTop 3a Temnepartypa
B. [Mo3nuusa Ha NonoBuH 3apexaaHe
C. T[lo3vumsa Ha MbNHO 3apexaaHe

+ 3aBbpTeTE perynatopa 3a Temneparypara
KbM MO-BUCOKa HacTpolika, 3a Aa nonyunte
MaKCMMariHo KOIMYeCTBO CTYA,.

@

B cnyyan Ha 3ampassBaHe Ha no-
Marnko Konm4ecTBO XpaHa,
HacTpoikaTa 3a NonoBWH 3apexaaHe
e Har-nogxodsLa. B cnyvait Ha
3amMpassiBaHe Ha No-ronsiMo
KONIM4eCcTBO XpaHa, HacTponkaTa 3a
MbHO 3apexaaHe e Han-
noaxoasLla.

AJTAPMA 3A BUCOKA TEMNEPATYPA

YBennyaBaHeTo Ha TemnepaTypaTta BbB
pursepa (Hanpumep nopaau crnmpaHe Ha Toka)
Ce ykasBa OT BKIIOYBAHETO Ha anapmeHara
namnuyka .

o Bpeme Ha ha3zaTta Ha anapmara He
nocTtaeanTe xpaHa BbB (hpusepa.

KoraTto HopmanHute ycrnosusi 6baat
Bb3CTAHOBEHW, anapMeHaTa namnuyka Le
n3racHe aBTOMaTU4YHO.



BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

BHUMAHME! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

3AMPA3ABAHE HA NMPECHU XPAHUTEJTHU
nPOAYKTU

dpr3epHOTO OTAENEHME € NOAXOASILLO 32
3ampassiBaHe Ha NPECHN XPaHUTENHW NPOAYKTU U
ObIroTpaiHO CbXpaHEHUE Ha roToBW Abn6oKo
3ampaseHu NpoayKTu.

MakcrMmanHoOTO KONMYecTBO XpaHa, KoeTo MoXxe
[a ce 3aMpasn B paMKnTe Ha 24 4aca, e yKkasaHo
Ha TabenkaTa ¢ AaHHU (BUXTe , TeXHUYeckn
AaHHn").

MpouecbT Ha 3ampb3BaHe Tpae 24 yaca: He
nobaBsnTe opyrn XpaHUTENHU NPOAYKTU 3a
3amMpassiBaHe Nno Bpeme Ha TOo31 Nepuog.

CBbXPAHABAHE HA 3AMPA3EHA XPAHA

Mpu NbpBOHAYaNHOTO NyckaHe UNu cneg Abmbr
nepvop, npes KonTo hpun3epsbT He € U3NON3BaH,
npeau Aa NocTaBUTe XpaHWUTENHWU NPOAYKTU B
OTAEneHneTo, ocTaseTe ypeaa Aa pabotu noHe
24 vyaca, kaTo NO3NLUMOHMpaTe perynaTopa 3a
TemnepaTtypaTa B no3vumsa HanbnHo 3apeneH.

AN

NPEAYNPEXAEHUE! B cnyyai Ha
cnyyainHo pasmpassiBaHe, Hanpuvep
nopaau cnvpaHe Ha Toka, ako
ypeabT € 61N U3KIIYEH 3a NO-AbNro
BpPeMe, OTKOIKOTO € NMOCOYEHO B
TabnuuaTa c TexHu4eckuTe
cneumdvkaumm cpelly "Bpeme Ha
nosvLwaBaHe", 3amMmpa3eHaTa xpaHa
TpsibBa ce koHcyMupa 6bp3o unu aa
ce CroTeu BefHara u cnep toea Aa
ce 3ampasu OTHOBO (cneg
oxnaxaaHe).

OTBAPAHE U 3ATBAPAHE HA KAMAKA

NPEOYNPEXOEHUE! Hukora He
AbpraiiTe pbKoxsBaTkara ¢
npekomepHa cvna.

Tbli kaTo KanakbT € 06opyABaH C MITbTHO
3aTBapALLO YMITbTHEHUE, HE € NIeCHO Ton Aa
6be OTBOPEH OTHOBO Marnko cnej 3atsapsiHe
(nopaam Bakyyma, popmupall ce BbTpe).
MN3yakaiiTe HAKONKO MUHYTU, Mpean Aa oTBopuUTe
OTHOBO ypeaa.

BakyymMHUAT knanaH e BM NOMOrHe ga
OTBOpUTE Kanaka.

KANEHOAP HA 3AMPA3ABAHE

CumBonvTe NokassaT pasfMyHn TUnose
3amMpaseHun MPOAYKTHU.

Lindpute nokassat BpemeTo 3a CbXpaHeHne B
MeceLy 3a CbOTBETHUTE TUMOBE 3aMpa3eHu
npoAykTW. [lanun Baxn ropHata unv gonHata
CTOMHOCT 3@ MOCOYEHOTO BPEME Ha CbXpaHeHue
3aBVICU OT KOMUYECTBOTO Ha XPaHUTENHNUTe
npoayKTu 1 npeaBapuTenHara uv obpaboTka
npeau 3aampassiBaHe.
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KOLUHULN 3A CbXPAHEHUE

OkayeTe KOLIHMLMTE Ha ropHusi pbb Ha pusepa
(A) unn rm nocTtaeeTe BBLB hpusepa (B).
3aBbpTeTe U PuKCupanTe pbkoxBaTkuTe 3a Te3n
[Be No3uLun, KakTo e nokasaHo Ha
unocTpayusTa.

CnepgHuTe MNoCcTpaLmm nokassat Konmko
KOLWHWLWM moraT fa 6baaT nocTaBeHn B
pasnuyHnTe moaenu Ha gpusepa.
KowwHunumTe Lie ce nmb3HaT egHa B Apyra.
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MoxeTe ga 3aKynuTte OMbIHUTENHN KOWHNUK OT
BallMA MeCTEH OTOpPU3NpPaH CeEPBU3EH LIEHTDHP.



NMPEMNOPBKU U CBBETHU

HamansaBa npoabJDKUTENHOCTTA Ha

BHMUMAHMUE! Bx. rnasa CbXpaHeHue Ha xpaHaTa.

"BesonacHocT". *  Vima BeposiTHOCT nefeHnTe KybyeTa, ako ce
KOHCYMUpaT BefHara crnej U3BaxaaHeTo UM
CBbBETU 3A 3AMPA3ABAHE OT (PPU3EPHOTO OTAEMNEHNE, Aa NPUUMHAT

"CTyAEeHO nsrapsiHe" Ha koxara.

« [lpenopbuutenHo e ga otbenexute gatarta
Ha 3aMpa3siBaHe BbPXY BCsKa ONakoBka, Taka
Ye No-KbCHO a MOXeTe Ja nposepsiBaTe
eTuKeTa 3a BPeMeTO Ha CbXpaHeHue.

ETo HAKOMKO CbBETa, C KOUTO @ BU MOMOTFHEM
[na Bb3nonaeare Hali-4obpe oT npoleca Ha
3ampassBaHe:

* MakcrMarnHoTo KONMYECTBO XPaHUTENHM
NpoAyKTW, KOUTO MoraT Aa ce 3ampassT 3a 24
Yaca, e nokasaHo Ha Tabenkarta ¢ JaHHW.

» [pouecbT Ha 3ampa3ssiBaHe oTHEMA 24 vaca.
Mpe3 To3n nepuop He Tpsibea aa ce nobass

CBHbBETU 3A CbXPAHEHUE HA 3AMPA3EHM
XPAHMU

3a Aa nocTurHeTe Han-gobpw pesynrtatu, Tpsibea

[OMbIIHUTENHO XpaHa 3a 3ampassiBaHe.

+ 3ampassiBaiiTe caMo BUCOKOKa4ECTBEHMU,
NpecHu 1 4o6pe U3MUTU XPaHUTENHM
npoayKTy.

+ Pasgensiite xpaHaTta Ha Marnkv nopuuu, 3a

Oa MoXe fa ce 3ampasun 6'bp30 N HaMbHO U
0a MoXeTe Aa pa3MpasaBaTte Bnocnencreme

CaMO HY>XHOTO BW KOMUYECTBO.

»  O6GBUIITE XpPaHUTENHNUTE NPOJYKTU B
anyMnHueBo onuno nnu B NONMMETUNIEHOBN
TopOUYKM 1 NpoBepeTe Aanu TopbuyknTe ca
BaKyyMUpaHu.

* He nossonsBaliTe npsAcHa, He3ampaseHa
XpaHa fa ce fonupa Ao Beye 3aMpaseHun
XPpaHUTENHN MPOAYKTU 1 Taka Le nsberHete
noBuLLIaBaHe Ha TemnepaTtyparta uM.

* KpexkuTte xpaHu ce cbxpaHsiBaT no-gobpe u
no-AbMro, OTKOMKOTO Ma3HUTE; conTa

rPUXN U NMOYNCTBAHE

[a HanpasuTe CrneaHoTo:

nposepeTe Aanu dabpunyHo 3ampaseHnTe
XpaHWUTENHN NPOAYKTW ca NpaBUHO
CbXpaHsBaHu B MarasvHa;

rocrapaiiTe ce 3aMpa3eHUTe XpaHUTeNHu
npoaykTV Aa 6baaT NpeHeceHn oT marasvHa
00 opr3epa 3a Bb3MOXHO Hal-KbCO BPEME;
He oTBapsiiTe Kanaka 4ecTo 1 He ro
OCTaBsiTe OTBOPEH MO-ABLAr0 OT abCoNoTHO
HeobxoAuMOoToO.

BeoHbx pa3vpaseHa, xpaHaTta ce pa3sansi
6bp30 1 He Moxe Aa Obae 3ampassBaHa
NMOBTOPHO.

He npesuilaBaiiTe cpoka Ha CbXxpaHeHue,
NMOCOYeH OT NPOV3BOANTENS HA XPAHUTENHUSA
NPOAYKT.

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

MOYNCTBAHE HA BbTPELLUHOCTTA

Mpeau fa uanonaeate ypeaa 3a MbpBu MbT,
Tpsi6Ba Aa NOYNCTUTE BbTPELLHOCTTA U BCUYKM

BbTpELHU NPUHAANeXHOCTN C Xnaaka canyHeHa

BOAa U Marnko HeyTpareH canyH, 3a ga
OTCTpaHUTe TUNM4YHaTa 3a HoOBUTe n3aenuna
MUpu3mMa, a crej ToBa noacyllete HanbJIHO.

AN

NMPEAYNPEXOEHUE! He
u3nonssaiTe npenapatu, abpasmsHu
nyapwu, Xnop unv novncTeaLLy
npenapaTu Ha MacrieHa OCHOBa, Tbi
KaTo LUe NoBpeasT NOKPUTUETO.

NEPNOANYHO NOYUCTBAHE

@

1.

NPEOQYNPEXOEHUE! VskntoyeTte
ypefa OT KOHTakTa npeau
M3BBbPLUBAHETO Ha KaKBUTO M Ja
6uno onepauum no nogapbxkaTa.

He na3nonseante MusnHun
npenapaTtu, abpa3viBH1 NPOAYKTH,
CUHO apoMaTmU3npaHn NoYncTBaLLm
NPOAYKTW UM BOCBYHU MONUTYPU 32
noyncTBaHe Ha BbTPELUHOCTTa Ha
ypepa.

BHumaBaliTe oa He noBpeguTe
oxnaxpgaiiara cuctema.

Hsma Hyxxga aa noyvcTBaTte 3oHaTa
Ha Kommnpecopa.

Ma3kntoyeTe ypeaa.



2. PepoBHO nouncTBanTe ypeaa u
NpyHaAnexXHocTMTe ¢ Tonna sogda n
HeyTparneH canyH.

MouncTBaiTe ynnbTHEHMETO Ha kanaka
BHUMAaTENHO.

3. HanbnHo mnscywerte ypeaa.

4. BknioueTe Wiencena B KOHTaKTa Ha
3axpaHBallata mpexa.

5. Bkniouete ypena.

PA3SMPA3ABAHE HA ®PU3EPA

A

NPEOYNPEXOEHMUE! He
n3nonssarnTe OCTPU MeTanHu
MHCTPYMEHTH, 3a 13 UCTbpXKETE
cKkpexa, 3a la He noBpeanTe ypeaa.
He nsnonsBarite MalMHHW
CbOPBXKEHUS UNW APYru cpeacTBa 3a
ycKopsiBaHe Ha npoLieca Ha
pa3mpassiBaHe, pasfnnyHu oT
npenopbyaHnTe OT NPOU3BOANTENS.
[MokayBaHeTO Ha TemnepaTtypara Ha
3amMpaseHy ONakoBKM C XpaHa no
BpeMe Ha pasmMpa3ssiBaHeTO MOXe Aa
CbKpaTh TexHUs1 6e3onaceH CPok Ha
CbXpaHeHMe.

Pa3mpassiBaiite chpuraepa, korato nnacTbT CKpex
pocTturHe aebenvHa 10-15 mm.

KonuyectBoTO Nnen, HaTpynaHo Mo CTEHUTE Ha
ypena ce yBenuyaBa, KakTo OT BUCOKOTO HMBO Ha
BMaXKHOCT U3BBbH ypeaa, Taka u oT Hegobpe
nakeTupaHu 3aMpaseHun XpaHu.

Han-gobpoTo Bpeme 3a pasmMpassBaHe Ha
pursepa e, KoraTo Tol He Cbabpxa Unn
cbAbpKa Masko XpaHa.

1. WVsknoyete ypeaa.

2. WsBapgete xpaHaTa, YBUITE 51 B HAKOMKO
nnacra BECTHWLUM 1 51 MOCTaBeTe Ha XxnagHo
MSICTO.

3. OcraBeTe kanaka OTBOpeH, “3BageTe TanaTa
OT OTBOpA 3a OTUEXAaHe Ha pasmpaseHaTa
BoAa u cbbepeTe BcuykaTa pasmpaseHa
BOAA B TaBa.

4. KoraTo obe3ckpexxaBaHeTO e 3aBbpLUEHO,
noAcyLleTe BbTPELLHOCTTA U3LSNO Y OTHOBO
nocTtaeeTe TanaTta.

5. Bknioyete ypeaa.

6. HactpoiiTe perynaTtopa Ha TemnepartypaTa,
3a [a noslyunTe MakCUMarHo U3CTyasiBaHe, 1
ocTaBeTe ypeaa Aa nopabotu 2-3 yaca Ha
Tasn HacTpoWnka.

7. TloctaBeTe 06paTHO B OTAENEHNETO
u3BageHaTa npeau ToBa XpaHa.

NEPNOOM HA BE3AEACTBUE

KoraTto ypeabT He Ce U3Nnon3Ba 3a Abnblr nepuon

OT Bpeme, B3eMeTe CreHUTe npeanasHn Mepku:

1. WsknioyeTe ypenobT U ro pasgenete ot
3axpaHBaHeTo.

2. WsBapete BCcuYKaTa xpaHa

3. PasmpaseTte n nsuncteTe ypeaa v BCUYKK
NpUHaOneXXHoCTu.

4. OcTtaBeTe Kanaka OTBOpEH, 3a Aa
npegoTeBpaTuUTe nosiBaTa Ha HenpuaTHa
Mupusma.

@

AKO ypeabT Le OCTaHe BKITHOYEH,
romorseTe HSAKOro Aa ro nposepsiBa
OT Bpeme Ha Bpeme, 3a [a ce
npefoTBpaTh pasBansHeTo Ha
BMHOTO B Cry4aii Ha CnvMpaHe Ha
TOKa.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTWU

BHUMAHME! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

KAK A MOCTBIUTE, AKO...

Mpo6nem

Bb3moxxHa npuynHa

PeweHue

YpenbT He paboTu.

YpeabT € U3KII0YEH.

BkntoyeTe ypeaa.

LLlencensT He e nocTaBeH
NpaBUITHO B KOHTaKTa.

BkntoyeTe npaBunHo wence-
na B 3axpaHBaLLys KOHTaKT.




Mpobnem

Bb3moxHa npunyinHa

PeweHue

Hama HanpexeHue B 3axpaH-
BaLLWSA KOHTaKT.

BkntoyeTe ce KbM Opyr KOH-
TakT. O6bpHETE Ce KbM KBa-
NMULMPaH ENEKTPOTEXHUK.

YpeabT € WyMeH.

YpeabT He e NpaBuIiHO No3u-
LIMOHMPaH.

MpoBepeTe ganu ypeabT
cTou cTabunHo.

3BykoBaTa unv Bu3dyanHaTa
anapma e BKIoYeHa.

YpeabT € BKIoYEH HeOTAAB-
Ha unu TemnepaTtypaTa B
ypeabT TBbpae BUCOKa.

BuxTe "Anapma 3a BMCOKa
TemnepaTtypa" n ako npobne-
MbT € BCe OLLe HamnnyeH,
CBbpXeTe ce C Hal-6nm3kus
OTOPW3NPaH CEPBU3EH LieH-
Tbp.

lMocTaBunu cTe ronsimMo Konu-
YeCTBO XpaHa 3a 3amMmpasdBa-
He.

V3yakaliTe HSIKOMNKO Yaca n
crnef ToBa OTHOBO NpoBepeTe
Temnepartypara.

KanakbT e octaBeH OTBOPEH
3a ObJro Bpeme.

OTBOpETE Kanaka camo, ako
e Heobxoammo.

CBETNUHHUAT NHOUKaTOop 3a
3axpaHBaHe mura.

Mpu namepsaHe Ha Temnepa-
TypaTa e fonycHaTa rpeLuka
Unu ypeabsT He paboTu npa-
BUJTHO.

CBbpxeTe ce C Hait-6nmskus
YMbTHOMOLLIEH CEPBU3€EH
LieHTBbP.

KanakbsT He ce 3aTBaps Ha-
MbIHO.

OnakoBku ¢ xpaHa 6nokupat
Kanaka.

MoppeneTe onakoskuTe No
NpaBUITHNA HA4YUH, BUXTE
CTUKepa B ypena.

Mma TBbpae MHOIO CKpex U
nea.

OTcTpaHeTe NpeKkoMepHus
CKpeX U ne.

KanakbT ce oTBaps TpyAHO.

YNnbTHEHMATa Ha Kanaka ca
3aMbpCeHN UNu nenkasu.

MouncteTte ynnbTHEHUATA Ha
Kanaka.

KnanaHbT e 6nokupaH.

lMpoBepeTe knanaHa.

IlamnaTa He paboTu.

JlamnaTa e gedekTHa.

BwxTe ,CmsiHa Ha namnara".

KomnpecopbT paboTtu Henpe-
KbCHaTO.

TemnepaTtypata e 3agageHa
HEemnpaBuIHO.

BwxTe rnaea "[evictene".

lMocTaBunu cTe ronsiMo Konu-
YeCTBO XpaHa 3a 3amMmpasdBa-
He.

V3yakaliTe HSIKOMNKO Yaca n
crneg ToBa OTHOBO NpoBepeTe
TemnepaTtypara.

TemnepaTypaTta B nomeLLe-
HMeTO e TBbPAE BUCOKa.

BwxTe Tabnuuara 3a knuma-
TUYeH knac Ha TabenkaTa ¢
AaHHW.

XpaHarta, nocraseHa B ype-
Ja, e TBbpAe Tonna.

OcraBeTe XpaHaTa fa ce Oox-
naguv oo ctanHa Temneparty-
pa npeau ga A CbxpaHaBarte.




Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa

PeweHue

KanakbT He e 3aTBOpeH npa-
BUITHO.

[MpoBepeTe Aanu kanakeT €
3aTBOpeH Aobpe 1 ganm
YNITbTHEHUETO € 34PpaBo U
4ncTo.

Mima TBbpae MHOIO CKpex 1
nen.

KanakbT He e 3aTBOpeH npa-
BWITHO UNW YMITbTHEHNETO €
AedopMmMpaHo/MpBbCHO.

BwxTe "OTBapsiHe un 3aTBaps-
He Ha kanaka".

Tanata Ha oTBOpa 3a oTLe-
XOaHe Ha BogaTa He e noau-
LIMOHMpPaHa NpaBuITHO.

MosnumoHuparite TanaTta Ha
0TBOpa 3a OTLeXAaHe Ha BO-
Aata npaBuITHO.

Temnepatypara e 3agageHa
HEeNpaBuITHO.

BwxTe rnasa ,[evictaue".

TemnepaTypata B ypeaa e
TBbPAE HUCKa/BMCOKA.

PerynaTtopbT Ha Temnepary-
paTa He e HacTpoeH npasus-
Ho.

3apaiiTe no-Bucoka/no-Hucka
Temnepartypa.

KanakbT He e 3aTBOpeH npa-
BWUJTHO.

BwxTe ,OTBapsiHe u 3aTBapsi-
He Ha kanaka".

TemnepaTypaTta Ha ypeaa e
TBbPAE BUCOKA.

[Npean cbxpaHeHve n3yakan-
Te Temnepartypara Ha npo-
OYKTWUTE Aa cnagHe o TeM-
nepaTypaTta B NOMELLEHNETO.

[MpekaneHo MHOro NpoayKTu
ce CbXpaHsiBaT eJHOBPEMEH-
Ho.

3apexgante no-marnko npo-
AYKTW 33 eJHOBPEMEHHO Cb-
XpaHeHue.

[ebenvHaTta Ha neaa e nose-
ye ot 4-5 mm.

Paswpasete ypega.

KanakbT € oTBapsiH YecTo.

OTBOpeTe Kanaka camo, ako
e Heobxoammo.

MpogykTuTte, KouTto TpsGea
[a ce 3aMpassT, ca rnocrase-
HU TBbpAE GIM3KO eANH A0
Apyr.

YBepeTe ce, 4e uMa LmpKyna-
LMsl Ha CTyZeH Bb3ayX B ype-
ga.

CEPBW3 3A KITMEHTU

ropHVTE NPOBEPKU, OOBPHETE Ce KbM Hal-
6nM3KNA OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

3a nonyyaBaHe Ha 6bP30 06CnyXBaHe, BaXHO €,
KoraTo ro nouckaTe Aa nocounTe mogena un
CEepUNHNSA HOMEp Ha BaluWs ypes, KOUTO MoXe

AKO ypenbT BCe ole He paboTy NpaBuiHoO cred @

CMAHA HA KPYLLKATA

fa Obhe HaMepeH BbpXy rapaHLUMOHHOTO

YAOCTOBEpeHue nnv Bbpxy TabernkaTta ¢ AaHHu
pasnonoxeHa BbpXy BbHLIHAaTa AsiCHa CTpaHa Ha

ypena.

YpenbT e cHabaeH ¢ BbTpelwHa LED
namMna, ¢ Abibr XWUBOT.

MpenopbunTernHO € aa ce uanonssar
CaMO OpUrMHamMHU PE3EPBHYU YacTu.

WManonseanTe camo LED kpyLuku
(ocHoBa E14). MakcumanHata

MOLLHOCT € noco4eHa Ha
OCBETUTENHOTO TANO.



- 4. OTBOpeTe Kanaka. YBepeTe ce, Ye KpyLukata
BHUMAHME! He ceansnTte kanaka cBeTw.

Ha KpyLuKaTa no Bpeme Ha HeiHaTa
cMsiHa. He usnonsBavite pusepa,
aKo KanakbT Ha kpyLukaTa e
nospeneH nnu nuncea.

1. WskntoyeTe wencena OT KOHTakTa.

2. CwmeHeTe M3non3BaHaTa KpyLlKa ¢ HoBa
KpYyLLKa CbC CblljaTa MOLLHOCT 1 creyuanHo
npoekTupaHa 3a AOMaKUHCKM ypeau
(MakcMmanHaTa MOLLHOCT € NocoYeHa Ha
Kanaka Ha KpyLukara).

3. BknoyeTe wencena B KOHTaKTa Ha
3axpaHBallaTa Mmpexa.

TEXHUYECKW OAHHU

TEXHUYECKW OAHHU
BucoumnHa mm 868
WnpwnHa mm 946
Obnbo4nHa mm 667,5
Bpeme Ha nosuwasaHe Yacose 32
Bontax BonTa 230 - 240
YecrtoTa Hz 50

TexHuyecknTe faHHM ce HamupaT Ha TabenkaTa
C AaHHM (Ha BbHLUIHATa CTpaHa Ha ypega) u Ha
eTuKeTa 3a eHeprunHa KaTeropus.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

o LA N3XBBbPAWTE ypeauTe, 03HavyeHu cbe crumsonal
Peuuknupaiite MaTepuanurte cbc cumBona To.

[MocTaBsiTe onakoBKNTE B CbOTBETHUTE =, 3aeHo ¢ buToBaTta cmeT. BbpHeTe ypeaa B
KOHTEeNHepwu 3a peuuknmpaHeTo um. MNomorxHeTte MECTHUSA NYHKT 3a peluknvpaHe unm ce

3a Ona3BaHeTo Ha OKONHaTa cpeaa M YoBewKoTo  OObpHeTe KbM BalaTta obLimHcka cnyx6a.
3ApaBe, KaKTo 1 3a PeLUKNMpaHeTo Ha oTnagbLy

OT eNneKTPUYECKM U eneKTPoHHN ypeau. He



/N INFORMAGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante ndo é responsavel por quaisquer
ferimentos ou danos resultantes de instalagao ou utilizagao
incorrectas. Guarde sempre as instrugdes em local seguro e
acessivel para consultar no futuro.

SEGURANCA PARA CRIANCAS E PESSOAS
VULNERAVEIS

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 ou mais
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes
relativas a utilizagado do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

- As criangas com idade entre 3 e 8 anos e as pessoas
portadoras de deficiéncia muito extensa e complexa devem ser
mantidas afastadas ou constantemente vigiadas.

- As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser
mantidas afastadas ou constantemente vigiadas.

- Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.

- A limpeza e a manutengéo basica do aparelho ndo devem ser
efetuadas por criangas sem superviséo.

- Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance
das criangas e elimine-os de forma apropriada.

SEGURANCA GERAL

- Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes
domésticas ou semelhantes, tais como:
- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao pessoal em
lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;
- utilizagéo por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes
do tipo residencial.
- AVISO: As aberturas de ventilagado do aparelho ou da estrutura
onde ele se encontra encastrado tém de ser mantidas sem
obstrucdes.




AVISO: Nao utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio
artificial para acelerar o processo de descongelagao além
daqueles recomendados pelo fabricante.

AVISO: Nao danifique o circuito de refrigeragéo.

AVISO: Nao utilize aparelhos elétricos dentro dos
compartimentos do aparelho destinados a alimentos, a ndo ser
que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.

Né&o utilize jatos de agua ou vapor para limpar o aparelho.
Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objetos metalicos.

N&ao guarde substancias explosivas, como latas de aerossois
com agente pressurizante inflamavel, dentro do aparelho.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada,
para evitar perigos.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

INSTALACAO

Néo instale o aparelho em locais com luz solar

direta.

Néo instale este aparelho em locais demasiado
humidos ou frios.

Quando deslocar o aparelho, eleve-o na parte

da frente para evitar riscar o chao.

AVISO! A instalagdo deste aparelho
tem de ser efetuada por uma pessoa
qualificada.

Retire todos os materiais de embalagem e os
parafusos de transporte.

Nao instale nem utilize o aparelho se ele estiver
danificado.

Siga as instrugdes de instalagéo fornecidas
com o aparelho.

Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque ele é pesado. Utilize sempre
luvas e calgado de protegéo.

Certifique-se de que o ar pode circular em
torno do aparelho.

Apos a instalagéo ou apds uma inverséao da
porta, aguarde pelo menos 4 horas antes de
ligar o aparelho a alimentagéo elétrica. Isto
permite que o ¢leo regresse ao compressor.

LIGACAO ELETRICA

AVISO! Risco de incéndio e choque
elétrico.

AVISO! Quando colocar o aparelho
na posicgéo definitiva, certifique-se de
que o cabo de alimentagao nao fica
entalado ou danificado.

> B

AVISO! Néao utilize adaptadores com
varias tomadas, nem cabos de
extenséao.

AN

Antes de efetuar qualquer operagao no aparelho
(por exemplo, inverter a porta), retire a ficha da
tomada elétrica.

N&o instale o aparelho perto de radiadores,
fogdes, fornos ou placas.

Nao exponha o aparelho a chuva.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Certifique-se de que os parametros indicados
na placa de caracteristicas sdo compativeis
com as caracteristicas da alimentagéo eléctrica.
Utilize sempre uma tomada bem instalada e a
prova de choques eléctricos.



= Certifique-se de que nao danifica os
componentes elétricos (ficha e cabo de
alimentagao elétrica, compressor, etc.).
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado ou um eletricista se for necessario
substituir componentes elétricos.

= O cabo de alimentagao deve ficar abaixo do
nivel da ficha.

= Ligue a ficha a tomada eléctrica apenas no final
da instalagéo. Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagéo.

= Nao puxe o cabo de alimentagéo para desligar o
aparelho. Puxe sempre a ficha de alimentagao.

UTILIZACAO

AVISO! Risco de ferimentos,
queimaduras, choque eléctrico ou
incéndio.

= Nao altere as especificagdes deste aparelho.

= Néo coloque dispositivos eléctricos (por ex.
maquinas de fazer gelados) no interior do
aparelho, excepto se forem autorizados pelo
fabricante.

= Tenha cuidado para ndo provocar danos no
circuito de refrigeragdo. Contém isobutano
(R600a), um gas natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental. Este gas ¢
inflamavel.

= Se ocorrerem danos no circuito de refrigeragéo,
certifique-se de que nao existem chamas e
fontes de ignigéo na divisdo. Ventile bem a
divisao.

= Nao permita que objectos quentes toquem nas
pegas de plastico do aparelho.

= Nao coloque bebidas gaseificadas dentro do
congelador. Isto ira criar pressao no recipiente
da bebida.

* Nao guarde gases e liquidos inflamaveis no
aparelho.

= Nao coloque produtos inflamaveis, ou objectos
molhados com produtos inflamaveis, no interior,
perto ou em cima do aparelho.

= Nao toque no compressor ou no condensador.
Estao quentes.

= Nao remova nem toque em pegas do
compartimento de congelagédo com as maos
humidas ou molhadas.

= Nao volte a congelar alimentos que ja foram
descongelados.

= Cumpra as instrugdes de armazenamento das
embalagens dos alimentos congelados.

LUZ INTERIOR
C AVISO! Risco de choque elétrico.

= Este aparelho utiliza uma lampada de um tipo
que se destina exclusivamente a aparelhos
domésticos. N&o a utilize para iluminagédo em
casa.

MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO! Risco de ferimentos ou danos
no aparelho.

= Antes de qualquer acgdo de manutengao,
desactive o aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

= Este aparelho contém hidrocarbonetos na sua
unidade de arrefecimento A manutengéo e o
recarregamento sé devem ser efectuados por
uma pessoa qualificada.

= Inspeccione regularmente o escoamento do
aparelho e limpe-o, se necessario. Se o orificio
de escoamento estiver bloqueado, a agua
descongelada fica acumulada na parte inferior
do aparelho.

ASSISTENCIA TECNICA

= Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado se for necessario reparar o aparelho.
= Utilize apenas pegas de substituicéo originais.

ELIMINACAO

AVISO! Risco de ferimentos ou
asfixia.

= Desligue o aparelho da alimentagéao eléctrica.

= Corte o cabo de alimentacéo eléctrica e
elimine-o.

* Remova a porta para evitar que criangas ou
animais de estimagao fiquem fechados no
interior do aparelho.

= O circuito de refrigeragédo e os materiais de
isolamento deste aparelho nao prejudicam a
camada de ozono.

= A espuma de isolamento contém gas inflamavel.
Contacte a sua autoridade municipal para saber
como eliminar o aparelho correctamente.

* Nao provoque danos na parte da unidade de
arrefecimento que esta proxima do permutador
de calor.



INSTALAGAO

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

POSICIONAMENTO

Este aparelho deve ser instalado num espago
interior seco e bem ventilado, onde a temperatura
ambiente corresponda a classe climatica indicada
na placa de caracteristicas do aparelho:

Classe cli- .
matica Temperatura ambiente
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Podem ocorrer alguns problemas de
funcionamento em alguns tipos de
modelos se estiverem a funcionar fora
destas condigdes. O funcionamento
correto s6 pode ser garantido no
intervalo de temperaturas indicado. Se
tiver duvidas em relagéo ao local onde
deve instalar o aparelho, contacte o
vendedor, o nosso servigo de apoio ao
cliente ou o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais proximo.

@

FUNCIONAMENTO

A ficha deve ficar acessivel apos a
instalagéo.

LIGACAO ELECTRICA

Antes de ligar a ficha na tomada, certifique-se
de que a voltagem e a frequéncia indicadas na
placa de caracteristicas correspondem a rede
eléctrica da sua casa.

O aparelho tem de ficar ligado a terra. A ficha
do cabo de alimentagéo é fornecida com um
contacto para esse fim. Se a tomada eléctrica
doméstica néo estiver ligada a terra, ligue o
aparelho a uma ligagéo a terra separada que
cumpra as normas actuais; consulte um
electricista qualificado.

O fabricante declina toda a responsabilidade
caso as precaugdes de seguranga acima nao
sejam cumpridas.

Este aparelho esta em conformidade com as
Directivas da CEE.

REQUISITOS DE VENTILAGAO

A circulagéo de ar na parte posterior do aparelho
tem de ser suficiente.

1.

Coloque o congelador na horizontal sobre uma
superficie firme. O aparelho devera estar
assente sobre os quatro pés.

Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e a parede é pelo menos 5 cm.
Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e qualquer parede ou movel adjacente
é pelo menos 5 cm.

PAINEL DE COMANDOS

ANO

Regulador da temperatura
Luz de funcionamento

Luz de alarme de temperatura elevada



LIGAR

1. Introduza a ficha na tomada eléctrica.

2. Rode o regulador da temperatura para a
posigéo de carga total e deixe o aparelho
funcionar durante 24 horas antes de colocar
alimentos no interior, para permitir que atinja a
temperatura correcta.

A luz indicadora de funcionamento acende.

3. Ajuste o regulador da temperatura em fungéao
da quantidade de alimentos armazenados.

DESLIGAR

Rode o regulador de temperatura para a posigéao
OFF.

REGULACAO DA TEMPERATURA

A temperatura no interior do aparelho ¢ controlada
pelo regulador da temperatura que se encontra no
painel de comandos.

Para utilizar o aparelho, proceda assim:
= para obter frio minimo, rode o regulador da

temperatura no sentido de regulagdes inferiores.

UTILIZACAO DIARIA

A. Regulador da temperatura
B. Posigdo de meia carga
C. Posigao de carga total

= para obter frio maximo, rode o regulador da
temperatura no sentido de regulagoes
superiores.

@

Se pretender congelar poucas
quantidades de alimentos, a regulagao
de meia carga ¢ a mais adequada. Se
pretender congelar grandes
quantidades de alimentos, a regulagao
de carga total ¢ a mais adequada.

ALARME DE TEMPERATURA ELEVADA

Um aumento da temperatura do congelador (por
exemplo, devido a uma falha de energia) ¢ indicado
pelo acendimento da luz de alarme .

Durante as condigbes de alarme, ndo introduza
alimentos no congelador.

Quando as condigdes normais forem
restabelecidas, a luz de alarme desliga-se
automaticamente.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS

O congelador ¢ adequado para congelar alimentos
frescos e conservar alimentos congelados e
ultracongelados a longo prazo.

A quantidade maxima de alimentos que podem ser
congelados em 24 horas esta indicada na placa de
caracteristicas (consulte “Dados técnicos”).

O processo de congelagdo demora 24 horas: ndo
introduza mais alimentos para congelar durante
este periodo.

ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS
CONGELADOS

Quando ligar pela primeira vez ou apds um periodo
sem utilizagao, deixe o aparelho funcionar durante
24 horas com o regulador da temperatura na
posigcao de carga total antes de colocar os
produtos.



CUIDADO! Em caso de
descongelacgéo acidental, por
exemplo, devido a uma falha de
energia, se a energia faltar durante
mais tempo do que o indicado na
tabela de caracteristicas técnicas em
“Tempo de autonomia”, os alimentos
descongelados tém de ser
consumidos rapidamente ou
cozinhados imediatamente e depois
novamente congelados (apds
arrefecerem).

ABRIR E FECHAR A TAMPA

CUIDADO! Nunca utilize demasiada
forga para puxar a pega.

Uma vez que a tampa esta equipada com uma junta
de fecho estanque, néo é facil abri-la logo apds a
ter fechado (devido ao vacuo formado no interior).
Aguarde alguns minutos antes de voltar a abrir o
aparelho.

A valvula de vacuo ajuda a abrir a tampa.

CALENDARIO DE CONGELACAO

Os simbolos apresentam diferentes tipos de
alimentos congelados.

Os numeros indicam os tempos de armazenamento
em meses para os respectivos tipos de alimentos
congelados. A validade dos limites superiores ou
inferiores dos tempos de armazenamento indicados
depende da qualidade dos alimentos e do
tratamento antes da congelagéo.
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SUGESTOES E DICAS

CESTOS DE ARMAZENAMENTO

Pendure os cestos no rebordo superior do
congelador (A) ou coloque-os no interior do
congelador (B). Rode as pegas e fixe-as nestas
duas posic¢des, como ilustrado na imagem.

As imagens seguintes mostram quantos cestos
podem ser colocados no interior dos varios
modelos de congelador.

Os cestos encaixam uns nos outros.
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Pode adquirir cestos adicionais num Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado local.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

CONSELHOS PARA A CONGELAGCAO

Para tirar o maximo partido do processo de

congelagéo, siga estes conselhos:

* A quantidade maxima de alimentos que podem
ser congelados em 24 horas esta indicada na
placa de caracteristicas.

= O processo de congelagdo demora 24 horas.
N&o devem ser adicionados mais alimentos para
congelagédo durante este periodo.

= Congele apenas alimentos de alta qualidade,
frescos e extremamente limpos.

= Prepare os alimentos em pequenas quantidades
para que sejam congelados rapidamente e para
poder descongelar apenas a quantidade de que
necessitar.

= Embrulhe os alimentos em folha de aluminio ou
politeno e certifique-se de que as embalagens
s&o herméticas.

= Nao permita que os alimentos frescos e
descongelados entrem em contacto com os
alimentos ja congelados, para evitar o aumento
da temperatura dos alimentos congelados.



= Os alimentos magros conservam-se melhor e
durante mais tempo do que os alimentos gordos
e o sal reduz o tempo de conservagéo dos
alimentos.

= A agua congela e pode causar queimaduras de
gelo na pele se for consumida imediatamente
apos a remogéao do congelador.

= E aconselhavel que anote a data de congelagao
em cada embalagem para poder controlar o
tempo de armazenamento.

CONSELHOS PARA O ARMAZENAMENTO DE
ALIMENTOS CONGELADOS

Para obter o melhor desempenho deste aparelho,
siga estas indicagoes:

MANUTENGAO E LIMPEZA

= certifique-se de que os alimentos
ultracongelados foram armazenados
adequadamente pelo vendedor;

= certifique-se de que os alimentos
ultracongelados sao transferidos do
supermercado para o congelador no tempo
mais curto possivel;

* n&o abra a tampa muitas vezes nem a deixe
aberta mais tempo do que o necessario.

= Uma vez descongelados, os alimentos
degradam-se rapidamente e ndo podem voltar a
ser congelados.

= Nao exceda o periodo de armazenamento
indicado pelo produtor de cada alimento.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

LIMPEZA DO INTERIOR

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe
o interior e todos os acessorios internos com agua
morna e detergente neutro, para remover o cheiro
tipico de um produto novo, e seque
minuciosamente.
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CUIDADO! N3o utilize detergentes,
pos abrasivos, cloro ou produtos de
limpeza a base de oleos, porque estes
produtos danificam o acabamento.

LIMPEZA PERIODICA

CUIDADO! Desligue o aparelho da
tomada eléctrica antes de qualquer
operagao de manutengao.

Né&o limpe o interior do aparelho com
detergentes, produtos abrasivos,
produtos de limpeza demasiado
perfumados ou ceras de polir.

Tenha cuidado para néo danificar o
sistema de arrefecimento.

Né&o é necessario limpar a area do
compressor.

@

1. Desligue o aparelho.

2. Limpe o aparelho e os acessoérios regularmente
com agua morna e detergente neutro.

Limpe cuidadosamente o vedante da tampa.
Seque bem o aparelho.

Ligue a ficha na tomada eléctrica.

Ligue o aparelho.

o ho

DESCONGELAR O CONGELADOR

CUIDADO! Nunca utilize objectos
metalicos afiados para raspar o gelo
porque pode danificar o aparelho. Nao
utilize um dispositivo mecéanico ou
qualquer meio artificial para acelerar o
processo de descongelagdo além dos
recomendados pelo fabricante. Um
aumento da temperatura das
embalagens dos alimentos
congelados, durante a descongelagéo,
pode reduzir o tempo de
armazenamento seguro.

Descongele o congelador quando a camada de

gelo atingir uma espessura de 10 a 15 mm.

A quantidade de gelo formado nas paredes do

aparelho aumenta se houver muita humidade no

ambiente exterior e se os alimentos congelados
néo estiverem devidamente embalados.

O melhor momento para descongelar o congelador

é quando tiver poucos alimentos ou nenhum no

congelador.

1. Desligue o aparelho.

2. Retire os alimentos armazenados, embrulhe-os
em varias folhas de jornal e coloque-os num
local frio.

3. Deixe a tampa aberta, retire o tampéo do
orificio de descarga da agua de
descongelacéo e recolha a agua descongelada
num recipiente.

4. Quando a descongelagao terminar, seque bem
o interior e volte a ligar a ficha na tomada
eléctrica.

5. Ligue o aparelho.



6. Regule a temperatura para obter o maximo de 3.
frio e deixe o aparelho funcionar nessa
regulagao durante duas ou trés horas. 4,
7. Volte a colocar os alimentos no congelador.

PERIODOS DE INACTIVIDADE

Quando nao pretender utilizar o aparelho durante
bastante tempo, adopte as seguintes precaugoes:
1. Desactive o aparelho e desligue-o da

alimentagéo eléctrica.
2. Retire todos os alimentos.

Descongele o aparelho e limpe todos os
acessorios.

Deixe a tampa aberta para evitar a formagéo de
odores desagradaveis.

Caso se ausente e deixe o aparelho

@ ligado, peca a alguém para o verificar
com alguma regularidade, para evitar
que os alimentos no interior se
estraguem em caso de falha de
energia.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

AVISO! Consulte os capitulos

relativos a seguranga.

O QUE FAZER SE...

Problema

Causa possivel

Solucao

O aparelho nao funciona.

O aparelho esta desligado.

Ligue o aparelho.

A ficha néo esta corretamente
introduzida na tomada elétrica.

Ligue a ficha corretamente na
tomada elétrica.

N&o existe tensdo na tomada
elétrica.

Ligue o aparelho noutra toma-
da elétrica. Contacte um eletri-
cista qualificado.

O aparelho emite demasiado
ruido.

O aparelho nao esta apoiado
corretamente.

Verifique se o aparelho esta
estavel.

O aviso sonoro ou visual esta
ligado.

O aparelho foi ligado recente-
mente e a temperatura ainda
esta demasiado elevada.

Consulte a secgéo “Alarme de
temperatura elevada” e con-
tacte o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais proxi-
mo se o problema persistir.

Foram colocadas grandes
quantidades de alimentos para
congelar ao mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e volte
a verificar a temperatura.

A tampa foi deixada aberta du-
rante muito tempo.

Abra a tampa apenas quando
for mesmo necessario.

A luz indicadora de funciona-
mento esta intermitente.

Ocorreu um erro na medi¢ao
da temperatura ou o aparelho
nao esta a funcionar correta-
mente.

Contacte o Centro de Assis-
téncia Técnica Autorizado mais
proximo.

A tampa néao fecha completa-
mente.

A tampa esta bloqueada por
embalagens de alimentos.

Arrume as embalagens de for-
ma correta; consulte o autoco-
lante no aparelho.

Existe demasiado gelo.

Elimine o excesso de gelo.
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Problema

Causa possivel

Solucao

E dificil abrir a tampa.

As juntas da tampa estéo sujas
ou pegajosas.

Limpe as juntas da tampa.

A valvula esta bloqueada.

Verifique a valvula.

A lampada néo funciona.

A lampada esta avariada.

Consulte “Substituir a lampa-
da”.

O compressor funciona conti-
nuamente.

A temperatura selecionada ndo
é adequada.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

Foram colocadas grandes
quantidades de alimentos para
congelar ao mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e volte
a verificar a temperatura.

A temperatura ambiente esta
demasiado elevada.

Consulte a classe climatica na
placa de caracteristicas.

Os alimentos colocados no
aparelho estavam demasiado
quentes.

Deixe que os alimentos arrefe-
¢am até a temperatura ambien-
te antes de os guardar.

A tampa néo esta fechada cor-
retamente.

Verifique se a tampa fecha
bem e se as juntas estao lim-
pas e néo estao danificadas.

Existe demasiado gelo acumu-
lado.

A tampa nao esta bem fechada
ou a junta esta deformada/suja.

Consulte “Abrir e fechar a tam-

pa”.

O tampé&o de escoamento da
agua nao esta bem colocado.

Coloque o tampéo de escoa-
mento da agua na posigao cor-
reta.

A temperatura selecionada nao
é adequada.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

A temperatura no aparelho es-
ta demasiado baixa/alta.

O regulador de temperatura
néo esta bem regulado.

Selecione uma temperatura
mais alta/baixa.

A tampa néo esta bem fecha-
da.

Consulte “Abrir e fechar a tam-
pa”.

A temperatura de algum pro-
duto esta demasiado elevada.

Deixe que a temperatura do
produto diminua até a tempe-
ratura ambiente antes de o
guardar.

Guardou demasiados produtos
ao mesmo tempo.

Guarde menos produtos ao
mesmo tempo.

A espessura do gelo acumula-
do é superior a 4-5 mm.

Descongele o aparelho.

A tampa foi aberta muitas ve-
zes.

Abra a tampa apenas quando
for mesmo necessario.

Os produtos que pretende
congelar estdo colocados de-
masiado perto uns dos outros.

Certifique-se de que o ar frio
pode circular no interior do
aparelho.
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ASSISTENCIA TECNICA

Se o seu aparelho continuar a ndo funcionar
correctamente depois de ter efectuado as
verificagdes acima mencionadas, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado mais
proximo.

AVISO! N3o retire a tampa da
lampada no momento da substituigao.
Desligue o congelador se a tampa da
lampada estiver danificada ou em falta.

) ) ) 1. Desligue a ficha da tomada elétrica.
Para obter um servico rapido, é essencial que 2. Substitua a lampada usada por uma lampada
especifique o modelo e o numero de série do seu nova com a mesma poténcia e especialmente
aparelho, que pode encontrar no certificado de concebida para aparelhos domésticos (a
garantia e na placa de caracteristicas localizada no poténcia maxima esté indicada na tampa da
lado direito exterior do aparelho. lampada).
- 3. Ligue a ficha na tomada elétrica.
SUBSTITUIR A LAMPADA 4. Abra a tampa. Certifique-se de que a lampada
) . acende.
O aparelho esta equipado com uma
@ iluminagao interior LED de longa
duragéo.

Recomendamos vivamente que utilize
apenas pecgas de substituigao
originais.

@ Utilize apenas lampadas LED

(casquilho E14). A poténcia maxima
estd indicada na unidade da lampada.

DADOS TECNICOS

DADOS TECNICOS

Altura mm 868
Largura mm 946
Profundidade mm 667,5
Tempo de autonomia Horas 32
Voltagem Volts 230 - 240
Frequéncia Hz 50

As informagdes técnicas encontram-se na placa de
caracteristicas (no exterior do aparelho) e na
etiqueta de energia.

PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

. - ] {" eléctricos e electronicos. Néao elimine os aparelhos
Recicle os materiais que apresentem o simbolo To.

Coloque a embalagem nos contentores indicados que tenham o simbolo :g juntamente com os
para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a residuos domésticos. Coloque o produto num

saude publica através da reciclagem dos aparelhos ~ ponto de recolha para reciclagem local ou contacte
as suas autoridades municipais.
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A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

SIGURANTA COPIILOR SI A PERSOANELOR
VULNERABILE

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

- Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie lasate sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheate permanent.

- Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent

- Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

- Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea realizata de
utilizator asupra aparatului fara a fi supravegheati.

- Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

ASPECTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica si la
aplicatii similare, cum ar fi:
- In casele de la ferme, bucatariile pentru personal din
magazine, birouri si alte medii de lucru
- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de cazare cu
mic dejun si alte medii de tip rezidential
- AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie de pe
carcasa aparatului sau din structura in care este incorporat.
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AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
instrumente diferite de cele recomandate de producator
pentru a accelera procesul de dezghetare.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul frigorific.
AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de conservare a alimentelor ale aparatului,
decét daca sunt de tipul recomandat de producator.

Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea
aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi
recipiente cu aerosoli cu un combustibil inflamabil.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de Centrul de service autorizat al
acestuia sau de persoane cu o calificare similara pentru a se
evita orice pericol.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

INSTALAREA

24

Nu instalati aparatul aproape de radiatoare
sau aragaze, cuptoare sau plite.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.

Nu instalati aparatul direct in lumina razelor
de soare.

* Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala, pentru a evita zgarierea podelei.

AVERTISMENT! Doar o persoana
calificata trebuie sa instaleze acest .
aparat.

Scoateti toate materialele folosite la ambalare
si buloanele de transport. .
Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati aparatul
deoarece acesta este greu. Folositi
intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea usii,
asteptati cel putin 4 ore Tnainte de a conecta
aparatul la sursa de alimentare. Aceasta
pentru a permite uleiului sa curga inapoi in
compresor.

Inainte de a efectua orice operatie asupra

CONEXIUNEA ELECTRICA

AVERTISMENT! Pericol de incendiu
si electrocutare.

AVERTISMENT! Atunci cand
amplasati aparatul, asigurati-va ca
nu blocati sau deteriorati cablul de
alimentare.

> B

AVERTISMENT! Nu folositi prize
multiple si cabluri prelungitoare.

AN

aparatul (de ex. inversarea usii), scoateti
stecherul din priza.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.



» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta cu
date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii, montata
corect.

* Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
componentele electrice (de exemplu,
stecherul, cablul de alimentare electrica si
compresorul). Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru schimbarea
componentelor electrice.

+ Cablul de alimentare electrica trebuie sa
ramana sub nivelul stecherului.

* Introduceti stecherul in prizé numai dupa
incheierea procedurii de instalare. Asigurati
accesul la priza dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

UTILIZAREA

AVERTISMENT! Pericol de
vatamare, arsuri, electrocutare sau
incendiu.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

* Nu introduceti aparate electrice (de exemplu,
aparate de facut inghetata) in interiorul
aparatului, decat daca acest lucru este
recomandat de catre producator.

* Aveti grija sa nu deteriorati circuitul frigorific.
Acesta contine izobutan (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu
mediul. Acest gaz este inflamabil.

» Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si surse de
aprindere in camera. Aerisiti camera.

» Nu lasati obiecte fierbinti sa atinga piesele din
plastic ale aparatului.

* Nu introduceti bauturi racoritoare in
compartimentul congelatorului. Aceasta va
crea presiune in recipientul cu bautura.

* Nu depozitati gaze si lichide inflamabile in
aparat.

* Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra
acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau condensatorul.
Sunt fierbinti.

* Nu scoateti sau atingeti obiecte din congelator
cu mainile ude sau umede.

* Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.

» Respectati instructiunile de depozitare de pe
ambalajul preparatelor congelate.

BECUL INTERIOR

AVERTISMENT! Pericol de
electrocutare.

» Tipul de bec utilizat in acest aparat este
dedicat exclusiv aparatelor electrocasnice. Nu
il utilizati in alte scopuri.

INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT! Pericol de
vatamare personala sau deteriorare
a aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din
priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in unitatea
de racire. Doar o persoana calificata trebuie
sa efectueze intretinerea si incarcarea unitatii.

» Verificati regulat evacuarea aparatului si, daca
este necesar, curatati-o. Daca evacuarea este
blocata, apa dezghetata se va acumula in
partea de jos a aparatului.

SERVICE

» Pentru a repara aparatul contactati un Centru
de service autorizat.
» Utilizati numai piese de schimb originale.

GESTIONAREA DESEURILOR DQPA
INCHEIEREA CICLULUI DE VIATA AL
APARATULUI

AVERTISMENT! Pericol de
vatamare sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

« Circuitul frigorific si materialele de izolare a
acestui aparat nu afecteaza stratul de ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze inflamabile.
Contactati autoritatea locala pentru informatii
privind aruncarea adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.
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INSTALAREA

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind siguranta.

AMPLASAREA

Acest aparat poate fi instalat la interior intr-un loc
uscat si bine ventilat in care temperatura
ambianta corespunde cu clasa climatica indicata
pe placuta cu datele tehnice ale aparatului:

Clasa de Lo .
clima Temperatura mediului ambiant
SN intre +10°C si 32°C
N intre +16°C si 32°C
ST intre +16°C si 38°C
T intre +16°C si 43°C

Unele probleme functionale pot sa
apara la anumite tipuri de modele
cand acestea sunt utilizate in afara
gamei respective. Functionarea
corecta poate fi garantata doar in
cadrul gamei specificate de valori
pentru temperatura. Daca aveti
nelamuriri cu privire la locul de
instalare a aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la serviciul nostru
de asistenta pentru clienti sau la cel
mai apropiat Centru de service
autorizat.

FUNCTIONAREA

@

Stecherul trebuie sa fie accesibil
dupa instalare.

CONEXIUNEA LA RETEAUA ELECTRICA

+ Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va c&
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de
alimentare a locuintei.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului electric este
prevazut cu un contact in acest scop. Daca
priza din locuinta nu este impamantata,
conectati aparatul la o impamantare separata,
in conformitate cu reglementarile in vigoare,
dupa ce ati consultat un electrician calificat.

* Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri de
siguranta nu sunt respectate.

* Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

CERINTE PRIVIND AERISIREA

Circulatia aerului in spatele aparatului trebuie sa

fie suficienta.

1. Puneti congelatorul in pozitie orizontala pe o
suprafata ferma. Aparatul trebuie sa stea pe
toate cele patru picioarele.

2. Aveti grija ca distanta dintre aparat si
peretele spate sa fie de 5 cm.

3. Auveti grija ca distanta dintre aparat si partile
laterale sa fie de 5 cm.

PANOU DE COMANDA

off, “ 2
’@“ ¥o) Ao
6 4

5 A
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Regulator de temperatura
Indicator luminos de alimentare electrica

Indicator luminos de alarma pentru
temperatura inalta
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PORNIREA APARATULUI

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Rotiti Regulatorul de temperatura la pozitia
Incarcat complet si lasati aparatul sa
functioneze timp de 24 ore pentru a permite
atingerea temperaturii corecte inainte de a
pune alimentele in interior.

Se va aprinde indicatorul luminos pentru

alimentare.

3. Ajustati Regulatorul de temperatura in functie
de cantitatea alimentelor stocate.

OPRIREA APARATULUI

Rotiti butonul de reglare a temperaturii la pozitia
OFF.

REGLAREA TEMPERATURII

Temperatura din interiorul aparatului este

controlata prin intermediul Regulatorului de

temperatura situat pe panoul de comanda.

Pentru a utiliza aparatul, procedati dupa cum

urmeaza:

* pentru a obtine racirea minima, rotiti
Regulatorul de temperatura spre o setare mai
joasa.

UTILIZAREA ZILNICA

A. Regulator de temperatura
B. Pozitia Incarcat la jumatate
C. Pozitia Incarcat complet

* pentru a obtine o racire maxima, rotiti
Regulatorul de temperatura spre o setare mai
mare.

Tn cazul congelarii unor cantitati mici

@ de alimente, setarea incarcat la

jumétate este cea mai adecvat. In

cazul congelarii unor cantitati mari
de alimente, setarea Incarcat
complet este cea mai adecvata.

ALARMA PENTRU TEMPERATURA RIDICATA

O crestere a temperaturii in congelator (de
exemplu din cauza unei intreruperi a curentului)
este indicata de aprinderea indicatorului luminos
de Alarma .

In timpul fazei de alarmé, nu puneti alimente in
interiorul congelatorului.

Atunci cand se restabilesc conditiile normale,
indicatorul luminos de Alarma se va stinge
automat.

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind siguranta.

CONGELAREA ALIMENTELOR PROASPETE

Compartimentul congelator este adecvat pentru
congelarea alimentelor proaspete si pentru
depozitarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este
specificata pe placuta cu date tehnice (consultati
,Date tehnice”).

Procesul de congelare dureaza 24 de ore: in
acest interval de timp nu mai puneti alte alimente
la congelat.

DEPOZITAREA PREPARATELOR
CONGELATE

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare si inainte de a introduce alimentele in
compartiment, lasati aparatul sa functioneze timp
de cel putin 24 ore cu butonul de reglare a
temperaturii la pozitia Incarcat complet.
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ATENTIE! in cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din cauza
unei intreruperi a curentului, daca
alimentarea electrica a fost
intrerupta pentru mai mult timp decat
valoarea indicata in tabelul cu
caracteristicile tehnice din paragraful
,Timpul de atingere a conditiilor
normale de functionare", alimentele
decongelate trebuie consumate rapid
sau trebuie gatite imediat si apoi
recongelate (dupa ce s-au racit).

DESCHIDEREA S| INCHIDEREA CAPACULUI

ATENTIE! Nu trageti niciodata cu
forta de maner.

Deoarece capacul este echipat cu o etansare de
inchidere stransa, nu este usor sa il redeschideti
imediat dupa inchidere (datorita vidului format in
interior). Asteptati cateva minute nainte de a
redeschide aparatul.

Supapa de vid va va ajuta sa deschideti capacul.

CALENDAR DE CONGELARE

Simbolurile indica diferite tipuri de alimente
congelate.

Numerele indica durata de depozitare in luni
pentru tipul respectiv de alimente congelate.
Valabilitatea valorii superioare sau inferioare a
duratei de depozitare indicate depinde de
calitatea alimentelor si de tratamentul aplicat
acestora inainte de congelare.

1 FO 4—5%7—\\1?50;}:"_6)@ 7r|z%ﬁ:\$‘<§{

INFORMATII S| SFATURI

COSURILE DE DEPOZITARE

Agatati cosurile de marginea superioara a
congelatorului (A) sau puneti-le Tn interiorul
congelatorului (B). Ratiti si fixati manerele pentru
aceste doua pozitii conform indicatiilor din
imagine.

Urmatoarele imagini arata cate cosuri pot fi puse
in interiorul diferitelor modele de congelator.

Cosurile vor glisa unul in celalalt.
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Puteti achizitiona cosuri suplimentare de la

Centrul local de service autorizat.

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind siguranta.

RECOMANDARI PRIVIND PASTRAREA iN

CONGELATOR

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata cateva

recomandari:

« Cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-un interval de 24 de ore este
indicata pe placuta cu datele tehnice.
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+  Procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adaugate
alte alimente de congelat.

« Congelati numai alimente de calitate
superioara, proaspete si bine curatate.

« Faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, ca apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesara.

+ Infasurati alimentele n folie de aluminiu sau
de polietilena si verificati daca pachetele sunt
etanse.

« Procedati cu atentie pentru ca alimentele
proaspete, necongelate, sa nu fie in contact



cu cele deja congelate, evitand astfel
cresterea temperaturii celor din urma.
Alimentele fara grasimi se pot congela mai
bine si pe perioade mai lungi decat cele cu
grasimi; sarea reduce durata de depozitare a
alimentelor congelate.

inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pielii.
Pentru a putea tine evidenta perioadei de
depozitare se recomanda sa notati data
congelarii pe fiecare pachet.

RECOMANDARI PENTRU STOCAREA
ALIMENTELOR CONGELATE

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la
acest aparat, procedati astfel:

INGRIJIREA S| CURATAREA

« verificati daca alimentele congelate din comert
au fost pastrate in mod corespunzator in
magazin;

» asigurati-va ca alimentele congelate sunt
transferate din magazin in congelator cat mai
repede posibil;

* nu deschideti capacul prea des si nu il lasati
deschis mai mult decét este absolut necesar.

» Dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza
rapid si nu mai pot fi congelate din nou.

» Nu depasiti perioada de pastrare indicata de
producatorul alimentelor.

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind siguranta.

CURATAREA INTERIORULUI

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oar4,
spalati interiorul si toate accesoriile interne cu
apa calduta si cu sapun neutru pentru a inlatura
mirosul specific de produs nou, dupa care uscati
bine.

ATENTIE! Nu folositi detergenti,
pulberi abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei deoarece
vor deteriora stratul acoperitor.

CURATAREA PERIODICA

ATENTIE! Scoateti stecherul din
priza inainte de a efectua orice
operatie de intretinere.

@ Nu utilizati detergenti, produse

abrazive, produse de curatat extrem
de parfumate sau ceara de lustruire
pentru a curata interiorul aparatului.
Aveti grija sa nu deteriorati sistemul
de racire.

Zona compresorului nu trebuie
curatata.

Opriti aparatul.

Curatati cu regularitate aparatul si accesoriile
cu apa calda si sapun neutru.

Curatati cu atentie etansarea capacului.
Uscati bine aparatul.

4. Introduceti stecherul in priza.
5. Porniti aparatul.

DEZGHETAREA CONGELATORULUI

ATENTIE! Nu folositi niciodata
instrumente de metal ascutite pentru
a indeparta gheata deoarece puteti
deteriora aparatul. Nu utilizati
dispozitive mecanice sau
instrumente diferite de cele
recomandate de producator pentru a
accelera procesul de dezghetare.
Cresterea temperaturii pachetelor cu
alimente congelate, in timpul
dezghetarii, poate scurta durata de
conservare in siguranta a acestora.

Dezghetati congelatorul atunci cand grosimea
stratului de gheata atinge aproximativ 10-15 mm.
Cantitatea de gheata de pe peretii aparatului va
creste daca umiditatea mediului ambiant este
crescuta si daca alimentele congelate nu sunt
impachetate corect.

Cel mai bine dezghetati congelatorul cand

contine putine alimente sau chiar deloc.

1. Opriti aparatul.

2. Scoateti toate alimentele din acesta,
infasurati-le in mai multe straturi de ziar si
puneti-le intr-un loc racoros.

3. Lasati capacul deschis, scoateti dopul de
scurgere a apei si colectati toata apa
dezghetata intr-o tava.

Dupa terminarea dezghetarii, uscati bine
interiorul si introduceti iar stecherul in priza.

5. Porniti aparatul.
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6. Setati butonul de reglare a temperaturii 2.
pentru a obtine o racire maxima si lasati 3.
aparatul sa functioneze doua sau trei ore la

aceasta setare.

7. Puneti alimentele din nou in compartiment.

PERIOADELE DE NEFUNCTIONARE

Atunci cand aparatul nu este utilizat perioade
indelungate, luati urmatoarele masuri de

precautie:

1. Opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de

alimentare electrica.

DEPANARE

Scoateti toate alimentele
Dezghetati si curatati aparatul si toate
accesoriile.

4. Lasati capacul deschis pentru a preveni

@

mirosurile neplacute.

Daca aparatul ramane in stare de
functionare, rugati pe cineva sa-|
verifice din cand in cand, pentru ca
alimentele din interior sa nu se strice
in cazul intreruperii curentului
electric.

AVERTISMENT! Consultati
capitolele privind siguranta.

CE TREBUIE FACUT DACA...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Nu exista tensiune la priza.

Conectati la o alta priza elec-
trica. Contactati un electrician
calificat.

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu este asezat co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata o alarma sonora
sau vizuala.

Aparatul a fost pornit recent
sau temperatura din aparat
este inca prea ridicata.

Consultati ,Alarma pentru
temperatura ridicata” si daca
problema apare in continuare
contactati cel mai apropiat
centru de service autorizat.

S-au introdus simultan can-
titati mari de alimente care
trebuie congelate.

Asteptati cateva ore si apoi
verificati din nou temperatura.

Capacul a fost lasat deschis
pentru mai mult timp.

Deschideti capacul doar daca
este necesar.

Indicatorul luminos de functio-
nare clipeste.

A aparut o eroare la masura-
rea temperaturii sau aparatul
nu functioneaza corect.

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autorizat.

Capacul nu se inchide com-
plet.

Pachetele cu alimente blo-
cheaza capacul.

Aranjati pachetele in mod co-
rect, vedeti eticheta din inte-
riorul aparatului.

Exista prea multa gheata.

Eliminati gheata in exces.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Capacul se deschide greu.

Garniturile capacului sunt
murdare sau lipicioase.

Curatati garniturile capacului.

Supapa este blocata.

Verificati supapa.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Consultati paragraful ,inlocui-
rea becului”.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Functio-
narea”.

S-au introdus simultan can-
titati mari de alimente care
trebuie congelate.

Asteptati cateva ore si apoi
verificati din nou temperatura.

Temperatura camerei este
prea mare.

Consultati desenul cu clasa
climatica de pe placuta cu da-
te tehnice.

Alimentele introduse in aparat
erau prea calde.

Lasati alimentele sa se
raceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le introdu-
ce in aparat.

Capacul nu este inchis co-
rect.

Verificati capacul daca se in-
chid bine si daca garniturile
sunt nedeteriorate si curate.

Exista prea multa gheata.

Capacul nu este inchis corect
sau garnitura este deformata/
murdara.

Consultati ,Deschiderea si in-
chiderea capacului”.

Dopul de scurgere a apei nu
este pozitionat corect.

Pozitionati dopul de scurgere
a apei in mod corect.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Functio-
narea”.

Temperatura din aparat este
prea mica/prea mare.

Regulatorul de temperatura
nu este setat corect.

Setati o temperatura mai ma-
re/mai mica.

Capacul nu este inchis co-
rect.

Consultati ,Deschiderea si in-
chiderea capacului”.

Temperatura produselor este
prea ridicata.

Lasati temperatura alimente-
lor sa scada pana la tempera-
tura camerei inainte de con-
servare.

Sunt conservate prea multe
alimente in acelasi timp.

Introduceti mai putine alimen-
te Tn acelasi timp.

Grosimea stratului de gheata
este mai mare de 4-5 mm.

Decongelati aparatul.

Capacul a fost deschis prea
des.

Deschideti capacul doar daca
este necesar.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Produsele care urmeaza a fi
congelate sunt puse prea
aproape unele de altele.

Asigurati circulatia aerului re-
ce prin aparat.

ASISTENTA CLIENTI

Daca aparatul tot nu functioneaza corespunzator
dupa verificarile de mai sus, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat.

Pentru a obtine un serviciu rapid, este esential ca
atunci cand il solicitati sa specificati modelul si
numarul de serie al aparatului dvs., care pot fi
gasite fie pe certificatul de garantie, fie pe placuta
cu datele tehnice aflata pe partea exterioara
dreapta a aparatului.

INLOCUIREA BECULUI

@
@
@

DATE TEHNICE

Aparatul este echipat cu o sursa de
lumina interioara de tip LED cu o
durata mare de functionare.

Se recomanda insistent utilizarea
exclusiva a pieselor de schimb
originale.

Folositi doar becuri LED (soclu E14).
Puterea maxima este marcata pe
bec.

AVERTISMENT! Nu scoateti capacul
becului in momentul inlocuirii. Nu
utilizati congelatorul in cazul in care
capacul becului este deteriorat sau
lipseste.

A\

1. Scoateti stecherul din priza.
2. Inlocuiti becul uzat cu unul nou, de aceeasi

putere si conceput special pentru utilizarea in
aparatele electrocasnice (puterea maxima
este indicata pe capacul becului).

3. Introduceti stecherul in priza.
4. Deschideti capacul. Verificati daca becul se

aprinde.

DATE TEHNICE

Tnaltime mm 868
Latime mm 946
Adancime mm 667,5
Perioada de atingere a conditiilor norma- Ore 32

le de functionare

Tensiune Volti 230 - 240
Frecventa Hz 50

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta cu

datele tehnice de pe exteriorul aparatului si pe

eticheta referitoare la energie.
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INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/.\-)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse
in containerele corespunzatoare. Ajutati la
protejarea mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele electrice si

electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate cu

acest simbol E fmpreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de reciclare
sau contactati administratia orasului dvs.
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/N INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable de
lesiones o dafios producidos como resultado de una instalacion o
un uso incorrectos: Conserve siempre estas instrucciones en
lugar seguro y accesible para futuras consultas.

SEGURIDAD DE NINOS Y PERSONAS VULNERABLES

Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afos en
adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y
conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que cuenten
con las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.
Es necesario mantener alejados a los nifios entre 3 y 8 afios,
asi como a las personas con minusvalias importantes y
complejas, salvo que estén bajo supervision continua.

Es necesario mantener alejados a los nifios de menos de 3
afos salvo que estén bajo supervision continua.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato no podran
ser realizados por nifios sin supervision.

Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de los
nifos y deséchelo de forma adecuada.

SEGURIDAD GENERAL
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Este aparato esta concebido para utilizarse en aplicaciones

domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros entornos
de tipo residencial

ADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones las

aberturas de ventilacion del alojamiento del aparato o de la

estructura empotrada.



ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos ni medios
artificiales para acelerar el proceso de descongelacion, excepto
los recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No dafie el circuito del refrigerante.
ADVERTENCIA: No utilice dispositivos eléctricos dentro de los
compartimientos para alimentos del aparato, salvo si son del
tipo recomendado por el fabricante.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar el
aparato.

Limpie el aparato con un pafo suave humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos abrasivos, estropajos
duros, disolventes ni objetos metalicos.

No almacene sustancias explosivas tales como latas de aerosol
con un propulsor inflamable en este aparato.

Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su servicio
técnico autorizado o un profesional cualificado tendran que
cambiarlo para evitar riesgos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

INSTALACION

No instale el aparato donde reciba luz solar
directa.

No instale este aparato en areas excesivamente
humedas o frias.

Al mover el aparato, levantelo por el borde
frontal para no arafar el suelo.

ADVERTENCIA! Solo un técnico
cualificado puede instalar el aparato.

Retire todo el embalaje y los pasadores de
transporte.

No instale ni utilice un aparato dafiado.

Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

Tenga cuidado al mover el aparato, porque es
pesado. Utilice siempre guantes de proteccion y
calzado cerrado.

Asegurese de que el aire pueda circular
alrededor del aparato.

En la primera instalacion otras invertir el sentido
de apertura de la puerta, espere al menos 4

horas antes de conectar el aparato a la ADVERTENCIA! No utilice
alimentacion eléctrica. Esto es para permitir que A adaptadores de enchufes multiples ni
el aceite regrese al compresor. cables prolongadores.

Desenchufe siempre el aparato antes de llevar a

CONEXION ELECTRICA

ADVERTENCIA! Riesgo de incendios
y descargas eléctricas.

ADVERTENCIA! Al colocar el
producto, asegurese de que el cable
de alimentacion no queda atrapado o
doblado.

> B

cabo cualquier operacion, por ejemplo cambiar
el sentido de apertura de la puerta.

No instale el aparato cerca de radiadores,
cocinas, hornos o placas de coccion.

No exponga el aparato a la lluvia.

El aparato debe conectarse a tierra.
Asegurese de que los parametros de la placa
de caracteristicas son compatibles con los
valores eléctricos del suministro eléctrico.
Utilice siempre una toma con aislamiento de
conexion a tierra correctamente instalada.
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= Asegurese de no provocar dafios en los
componentes eléctricos (como enchufe, cable
de alimentacion, compresor). Péngase en
contacto con un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

= El cable de alimentacion debe estar por debajo
del nivel del enchufe de alimentacion.

= Conecte el enchufe a la toma de corriente
Unicamente cuando haya terminado la
instalacion. Asegurese de tener acceso al
enchufe del suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

= No desconecte el aparato tirando del cable de
conexion a la red. Tire siempre del enchufe.

USO DEL APARATO

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones, quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

* No cambie las especificaciones de este
aparato.

= No utilice otros aparatos eléctricos (como
maquinas de hacer helados) dentro de aparatos
de refrigeracion, salvo que el fabricante haya
autorizado su utilizacion.

= Tenga cuidado para no dafar el circuito de
refrigerante. Contiene isobutano (R600a), un
gas natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es inflamable.

= Sise dana el circuito del refrigerante, evite las
llamas y fuentes de ignicion en la habitacion.
Ventile la habitacion.

= No toque con elementos calientes las piezas de
plastico del aparato.

= No coloque bebidas con gas en el congelador.
Se creara presion en el contenedor de la
bebida.

* No almacene gas ni liquido inflamable en el
aparato.

* No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables dentro,
cerca o encima del aparato.

* No toque el compresor ni el condensador. Estan
calientes.

= No retire ni toque elementos del compartimento
congelador con las manos humedas o mojadas.

* No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado.

= Siga las instrucciones del envase de los
alimentos congelados.
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LUZ INTERNA

ADVERTENCIA! Riesgo de descarga
eléctrica.

= Eltipo de luz utilizada para este aparato es
especifica para aparatos domésticos. No debe
utilizarse para la iluminacion doméstica.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA! Podria sufrir
lesiones o dafar el aparato.

= Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desconecte el enchufe de
la red.

= Este equipo contiene hidrocarburos en la
unidad de refrigeracion. Solo una persona
cualificada debe realizar el mantenimiento y la
recarga de la unidad.

= Examine periodicamente el desague del aparato
y limpielo si fuera necesario. Si el desagtie se
bloquea, el agua descongelada se acumulara en
la base del aparato.

ASISTENCIA

= Para reparar el aparato, pongase en contacto
con un centro de servicio autorizado.
= Utilice solamente piezas de recambio originales.

DESECHO

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones o asfixia.

= Desconecte el aparato de la red.

= Corte el cable de conexion a la red y deséchelo.

* Retire la puerta para evitar que los nifios y las
mascotas queden encerrados en el aparato.

= El circuito del refrigerante y los materiales
aislantes de este aparato no dafan la capa de
0zono.

* La espuma aislante contiene gas inflamable.
Pongase en contacto con las autoridades
locales para saber como desechar
correctamente el aparato.

* No dafie la parte de la unidad de refrigeracion
que esta cerca del intercambiador de calor.



INSTALACION

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

COLOCACION

El aparato se puede instalar en un lugar interior
seco y bien ventilado en el que la temperatura
ambiente se corresponda con la clase climatica
indicada en la placa de caracteristicas del aparato:

Clase cli- .
matica Temperatura ambiente
SN De +10°C a + 32°C
N De +16°C a + 32°C
ST De +16°C a + 38°C
T De +16 °C a +43 °C

Se puede producir algun problema de

@ funcionamiento en algunos modelos
cuando se usan fuera de ese rango.
Solo se puede garantizar el correcto
funcionamiento dentro del rango de
temperatura especificado. Si tiene
cualquier duda respecto al lugar de
instalacion del aparato, consulte al
vendedor, a nuestro servicio de
atencion al cliente o al servicio técnico
autorizado mas cercano.

FUNCIONAMIENTO

@ El enchufe debe ser accesible

después de la instalacion.

CONEXION ELECTRICA

Antes de conectar el aparato, compruebe que el
voltaje y la frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con el
suministro de la vivienda.

El aparato debe conectarse a tierra. El enchufe
del cable de alimentacion se suministra con un
contacto para tal fin. Si la toma de red de la
vivienda carece de conexion a tierra, conecte el
aparato a una toma de tierra conforme con la
normativa, después de consultar a un
electricista profesional

El fabricante declina toda responsabilidad si no
se toman las precauciones antes indicadas.
Este aparato cumple las directivas CEE.

REQUISITOS DE VENTILACION

El aire debe poder circular libremente por la parte
posterior del aparato.

1.

Coloque el congelador en posicién horizontal
sobre una superficie firme. El aparato debe
apoyarse correctamente sobre sus cuatro
patas.

Asegurese de que queda una separacion de 5
cm entre el aparato y la pared trasera.
Asegurese también de que la separacion entre
el aparato y las superficies laterales es de 5
cm.

PANEL DE CONTROL

AO

Regulador de temperatura

Indicador de funcionamiento

Luz de alarma de temperatura alta
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ENCENDIDO

1. Introduzca el enchufe en la toma de pared.

2. Gire el regulador de temperatura a la posicion
de carga completa y deje que el aparato
funcione durante 24 horas para que se alcance
la temperatura adecuada antes de introducir
alimentos.

Se enciende el piloto de alimentacion.

3. Ajuste el regulador de temperatura en funcién
de la cantidad de alimentos guardados.

APAGADO
Gire el regulador de temperatura a la posicion OFF.

REGULACION DE LA TEMPERATURA

La temperatura del aparato se controla por medio
del regulador de temperatura situado en el panel de
control.

Para utilizar el aparato, proceda como se indica:
= para obtener el frio minimo, gire el regulador de
temperatura hacia ajustes mas bajos.

USO DIARIO

A. Regulador de temperatura
B. Posicion de media carga
C. Posicion de carga completa

= para obtener el frio maximo, gire el regulador de
temperatura hacia ajustes mas altos.

@

En caso de congelar menos cantidad
de alimentos, el ajuste de media carga
es el mas adecuado. En caso de
congelar gran cantidad de alimentos,
el ajuste de carga completa es el mas
adecuado.

ALARMA DE TEMPERATURA ALTA

El aumento de la temperatura del congelador
(debido, por ejemplo, a un corte de energia) se
indica mediante una luz de alarma que se
enciende .

No coloque alimentos en el congelador mientras
dure la fase de alarma.

Cuando se restablezcan las condiciones normales,
la luz de alarma se apagara de manera automatica.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONGELACION DE ALIMENTOS FRESCOS

El compartimento del congelador es adecuado
para congelar alimentos frescos y conservar a largo
plazo los alimentos congelados y ultracongelados.
La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa de
caracteristicas (consulte "Datos técnicos").

El proceso de congelacion dura 24 horas: durante
ese tiempo no deben anadirse otros alimentos para
congelar.
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CONSERVACION DE ALIMENTOS
CONGELADOS

Al poner en marcha el aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en marcha
durante 24 horas como minimo con el regulador de
temperatura en la posicion de carga completa
antes de colocar los productos en el
compartimento.



PRECAUCION! En caso de
producirse una descongelacion
accidental, por ejemplo, por un corte
del suministro eléctrico, y si la
interrupcion ha sido mas prolongada
que el valor indicado en el campo
"tiempo de elevacion" de la tabla de
caracteristicas técnicas, sera
necesario consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o cocinarlos
de inmediato y congelarlos de nuevo
(después de que se hayan enfriado).

APERTURA Y CIERRE DE LA TAPA

PRECAUCION! No tire de la manilla
ejerciendo una fuerza excesiva.

Dado que la tapa va provista de un cierre sellante
hermético, no es facil abrirla de nuevo
inmediatamente después de haberla cerrado (a
causa del vacio que se forma en el interior del
aparato). Espere unos minutos antes de volver a
abrir el aparato.

La valvula de vacio facilitara la apertura de la tapa.

CALENDARIO DE CONGELACION

Los simbolos muestran los distintos tipos de
alimentos congelados.

Los numeros indican los tiempos de
almacenamiento en meses para cada tipo de
alimento congelado. Que el valor superior o inferior
del tiempo de almacenamiento indicado sea valido
dependera de la calidad de los alimentos y del
tratamiento aplicado antes de la congelacion.

T 4 ST 1 Yy

CONSEJOS

CESTOS DE ALMACENAMIENTO

Cuelgue los cestos del borde superior del
congelador (A) o coldéquelos dentro del mismo (B).
Gire y fije las empufiaduras para cada una de estas
dos posiciones segun se indica en la figura.

Las figuras siguientes indican la cantidad de cestos
que pueden introducirse en los distintos modelos
de congelador.

Los cestos estan disefiados para acoplarse entre
si.
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Solicite al Centro de servicio técnico autorizado los
cestos adicionales que precise.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONSEJOS SOBRE LA CONGELACION

Estos consejos son importantes para poder

aprovechar al maximo el proceso de congelacion:

= La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa de
caracteristicas.

= El proceso de congelacion tarda 24 horas. No
afiada mas alimentos para congelar durante ese
tiempo.

= Congele solo alimentos de maxima calidad,
frescos y perfectamente limpios.

= Prepare los alimentos en porciones pequefias
para que se congelen de manera rapida y total,
asi como para poder descongelar
posteriormente solo las cantidades necesarias.

= Envuelva los alimentos en papel de aluminio o
polietileno y compruebe que los envoltorios
quedan herméticamente cerrados.
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= No permita que alimentos frescos y sin congelar
entren en contacto con alimentos ya
congelados, asi evitara que aumente su
temperatura.

* Los alimentos magros se congelan mejor que
los grasos; la sal reduce el tiempo de
almacenamiento de los alimentos.

= El hielo que se consume inmediatamente
después de extraerlo del congelador puede
provocar quemaduras por congelacion en la
piel.

= Se recomienda etiquetar cada paquete con la
fecha de congelacion para controlar el tiempo
de almacenamiento.

CONSEJOS PARA EL ALMACENAMIENTO DE
ALIMENTOS CONGELADOS

Para obtener el maximo rendimiento de este
aparato, debera:

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

= comprobar que el comerciante ha mantenido los
productos congelados correctamente
almacenados;

= procurar que los alimentos congelados pasen
de la tienda al congelador en el menor tiempo
posible;

= evitar la apertura frecuente de la tapa o dejarla
abierta mas tiempo del estrictamente necesario.

* los alimentos descongelados se deterioran con
rapidez y no pueden congelarse de nuevo.

= No supere el tiempo de almacenamiento
indicado por el fabricante de los alimentos.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

LIMPIEZA DEL INTERIOR

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave su
interior y todos los accesorios internos con agua
templada y jabén neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion, seque
todo bien.

PRECAUCION! No utilice
detergentes, polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro o aceite,
ya que podrian dafiar el acabado.

LIMPIEZA PERIODICA

AN
@

PRECAUCION! Antes de realizar
tareas de mantenimiento, desenchufe
el aparato.

No utilice detergentes, productos
abrasivos, productos de limpieza muy
perfumados ni ceras abrillantadoras
para limpiar el interior del aparato.
Procure no daar el sistema de
refrigeracion.

No es necesario limpiar la zona del
compresor.

1. Apague el aparato.

2. Limpie periodicamente el aparato y los
accesorios con agua templada y jabon neutro.

a0

Limpie cuidadosamente el sello de la tapa.
3. Seque a fondo el aparato.
4. Conecte el enchufe a la toma de corriente.
5. Encienda el aparato.

DESCONGELACION DEL CONGELADOR

AN

PRECAUCION! No utilice
herramientas metalicas afiladas para
retirar la escarcha; podria dafiar el
aparato. No utilice dispositivos
mecanicos ni medios artificiales para
acelerar el proceso de
descongelacion, excepto los
recomendados por el fabricante. El
aumento de la temperatura de los
paquetes de alimentos congelados
durante la descongelacion puede
acortar su tiempo de almacenamiento.

Descongele el congelador sélo cuando la capa de

escarcha alcance un grosor de unos 10 a 15 mm.

La cantidad de escarcha de las paredes del

aparato aumenta si la humedad exterior es elevada

y si los alimentos congelados no estan bien

envueltos.

El mejor momento para descongelar el aparato es

cuando esta vacio o tiene pocos alimentos.

1. Apague el aparato.

2. Retire los alimentos congelados, envuélvalos
en varias hojas de papel de periédico y
coléquelos en un sitio fresco.



3. Deje la tapa abierta, extraiga el tapdn de
drenaje del agua de descongelacién y recoja el
agua en una bandeja.

4. Cuando finalice la descongelacion, seque bien
el interior y vuelva a colocar el tapdn.

5. Encienda el aparato.

6. Ajuste el regulador de temperatura para
obtener el maximo frio y haga funcionar el
aparato durante dos o tres horas con dicho
ajuste.

7. Vuelva a introducir los alimentos que retird
previamente.

PERIODOS DE INACTIVIDAD

Si el aparato no se utiliza durante un tiempo
prolongado, tome las siguientes precauciones:

SOLUCION DE PROBLEMAS

Apague el aparato y desconecte el aparato de
la toma eléctrica.

Extraiga todos los alimentos

Descongele y limpie el aparato y todos sus
accesorios.

Deje abierta la tapa para impedir la formacion
de olores desagradables.

@ Si el armario va a mantenerse en

marcha, procure que alguien lo vigile
de vez en cuando para que los
alimentos de su interior no se
estropeen si se interrumpe el
suministro eléctrico.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

QUE HACER SI...

Problema

Posible causa

Soluciéon

El aparato no funciona.

El aparato esta apagado.

Encienda el electrodoméstico.

El aparato no esta correcta-
mente enchufado a la toma de
corriente.

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de corriente.

No hay tensién en la toma de
corriente.

Enchufelo a otra toma de co-
rriente. Llame a un electricista
cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien apoya-
do en el suelo.

Compruebe que los soportes
del aparato descansan sobre
una superficie estable.

La alarma audible o visual esta
activada.

El aparato se ha conectado re-
cientemente o la temperatura
del aparato sigue siendo de-
masiado alta.

Consulte "Alarma de tempera-
tura alta" y si el problema se
vuelve a producir, péngase en
contacto con el servicio técni-
€O mas cercano.

Se ha introducido gran canti-
dad de alimentos para conge-
lar al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La tapa se ha dejado abierta
durante mucho tiempo.

Abra la tapa solo si es necesa-
rio.
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Problema

Posible causa

Solucion

La luz indicadora de alimenta-
cion parpadea.

Se ha producido un error en la
medicion de la temperatura o
el aparato no funciona correc-
tamente.

Péngase en contacto con el
servicio técnico autorizado
mas cercano.

La tapa no cierra totalmente.

Hay paquetes de alimentos
que impiden el ajuste de la ta-

pa.

Coloque los paquetes de ali-
mentos en la forma correcta;
consulte la etiqueta adherida al
aparato.

Hay demasiada escarcha.

Elimine el exceso de escarcha.

Es dificil abrir la tapa.

Las juntas de la tapa estan su-
cias o pegajosas.

Limpie las juntas de la tapa.

La valvula esta bloqueada.

Compruebe la valvula.

La bombilla no funciona.

La bombilla es defectuosa.

Consulte la secciéon "Cambio
de la bombilla".

El compresor funciona conti-
nuamente.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de funcio-
namiento.

Se ha introducido gran canti-
dad de alimentos para conge-
lar al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente es
demasiado alta.

Consulte la tabla de clase cli-
matica en la placa de caracte-
risticas.

Los alimentos introducidos en
el aparato estaban demasiado
calientes.

Permita que los alimentos se
enfrien a temperatura ambiente
antes de almacenarlos.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente.

Asegurese de que la puerta
cierra correctamente y de que
la junta esté sin dafos y limpia.

Hay demasiada escarcha o
hielo.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente o la junta esta de-
formada/sucia.

Consulte "Apertura y cierre de
la tapa".

El tapon de drenaje del agua
no estéa bien colocado.

Coloque el tapon de drenaje
en la forma correcta.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de funcio-
namiento.

La temperatura del aparato es
demasiado baja/alta.

El regulador de temperatura no
se ha ajustado correctamente.

Seleccione una temperatura
mas alta o baja.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente.

Consulte "Apertura y cierre de
la tapa".
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Problema

Posible causa

Solucién

La temperatura de los produc-
tos es demasiado alta.

Deje que la temperatura de los
alimentos descienda a la tem-
peratura ambiente antes de
guardarlos.

Se han guardado muchos ali-
mentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

El grosor de la escarcha es de
mas de 4-5 mm.

Descongele el aparato.

La tapa se ha abierto con fre-
cuencia.

Abra la tapa solo si es necesa-
rio.

Los productos para congelar
estaban demasiado cerca unos
de otros.

Compruebe que el aire frio cir-
cula libremente en el aparato.

SERVICIO TECNICO

Si después de las comprobaciones anteriores el
aparato no funciona correctamente, péngase en
contacto con el centro de servicio autorizado mas

cercano.

ADVERTENCIA! No retire la tapa de
la bombilla hasta el momento de
cambiarla. No utilice el congelador si

la tapa de la bombilla falta o esta

dafada.

Para agilizar el servicio, anote el modelo especifico

y el nimero de serie del aparato y facilitelos al

-

Desenchufe el aparato de la toma de red.

personal técnico. Los numeros se encuentranenel 2, Cambie la bombilla por una nueva de la misma
potencia y especificamente disefiada para

certificado de garantia o en la placa de
caracteristicas situada en el costado exterior

derecho del aparato.

CAMBIO DE LA BOMBILLA

El aparato esta equipado con una luz
LED interior de larga duracion.

Recomendamos encarecidamente
utilizar solo piezas de repuesto

originales.

Utilice bombillas LED (rosca E14)
solamente. La potencia maxima se
indica en la unidad de la bombilla.

DATOS TECNICOS

electrodomésticos (la potencia maxima se

indica en la tapa de la bombilla).
3. Conecte el enchufe a la toma de corriente.
4. Abra la tapa. Compruebe que la bombilla se

ilumina.

DATOS TECNICOS

Alto

868
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Ancho mm 946
Fondo mm 667,5
Tiempo de elevacion Horas 32

Voltaje Voltios 230 - 240
Frecuencia Hz 50

La informacidn técnica se encuentra en la placa de
datos técnicos situada en el lado exterior del
aparato, y en la etiqueta de consumo energético.

ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo C/:l) Coloque
el material de embalaje en los contenedores
adecuados para su reciclaje. Ayude a proteger el
medio ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos. No deseche los aparatos marcados

a4

X

con el simbolo < junto con los residuos
domésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o pongase en contacto con su
oficina municipal.
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